Priloha [ 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VAEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCONEHO PRISPEVKU

Tieto véeobecné zmluvné podmienky upravuju vzgomné prava a povinnosti zmluvnych strén,
ktorymi st na strane jedngj Poskytovate[ INFP a na strane druhgj Prijimatelitohto NFP.

Pre uCély tychto véeobecnych zmluvnych podmienok sa véeobecné zmluvné podmienky [al g
oznallju ako N/ZPi , zmluva o poskytnuti NFP bez VVZP a ostatnych priloh sa Oalej) oznallije
ako Remluva o poskytnuti NFPI a zmluva o poskytnuti NFP, VZP aostatné prilohy sa Dalgj
oznallje ako N\Zmluvai .

VZP st neoddelitelhou sulaslou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli v rozpore sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzgjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimateldom sa riadia Zmluvou,
véetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR aEU. Zmluvné strany sa dohodli, 0e préva apovinnosti zmluvnych strén sa budd Oalej
spravovall prisutnou PriruCkou pre Giadatela o NFP prislutnou Prirulkou pre Prijimate@,
prislutnou Vyzvou na predkladanie Giadosti o NFP, prislutnou schémou &étng pomoci,
Systémom finanChého riadenia &rukturanych fondov aKohézneho fondu na programové
obdobie 2007 fi 2013 a Systémom riadenia &rukturdinych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 fi 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vzCahy medzi Poskytovate[om a Prijimate[bm
tvoria naj ma:

Prévne predpisy

- zakon [] 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho
spololénstvav zneni neskordich predpisov (Calg a Nedkon o pomoci a podporel );

- zékon [0 502/2001 Z.z. ofinanCheg kontrole avnatornom audite aozmene
adoplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskordich predpisov (e &
Nzakon o finanChe) kontrole a vnitornom auditel );

- zakon [0 523/2004 Z. z. orozpoliovych pravidiach verging spréavy ao zmene
adoplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov;

- zakon [ 25/2006 Z.z. overginom obstardvani a o zmene adoplneni niektorych
z&konov v zneni neskordich predpisov (Cale @ NZVOi )

- Nariadenie Rady (ES) [0 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zrialluje Kohézny
fond, aktorym sa zrutuje Nariadenie (ES) [ 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju véeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regiondneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde
aKohéznom fonde, aktorym sa zrutuje nariadenie (ES) O 1260/1999 v zneni



nariadenia Rady (ES) [J 1341/2008 v zneni neskoréich zmien (Jalg g Nvéeobecné
nariadeniel );
Nariadenie EurOpskeho parlamentu aRady (ES) [ 1080/2006 z 5. jula 2006

o Europskom fonde regionaneho rozvoja, a ktorym sa rud nariadenie (ES)
[J1783/1999 v zneni neskordich zmien,

Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (ES) [1081/2006 z5. jula 2006
o Eurdpskom socidnom fonde, a ktorym sarudi nariadenie (ES) [11784/1999;

Nariadenie komisie (ES) [ 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) [ 1083/2006, ktorym sa ustanovuju veobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regiondneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v zneni neskordich zmien.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky poudivané vo vz[ahu medzi Poskytovate[lbm a Prijimate[om na UCély
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st ngjmé

Aktivita A sthrn Onnosti realizovanych Prijimateldbm v ramci Projektu na to
vylenenymi finanChymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amau definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Prijimatela a/adebo ciefovu skupinu/ulivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizéacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena [Casom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa [enia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne fi nagjneskér do siedmych dni od vzniku skutolhosti rozhodnej
pre politanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky A opravnené vydavky Prijimateld, ktoré slvisia
vylulhe s realizéciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Giadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov
Prijimatela a st ur[&né v Rozhodnuti Poskytovatela o schvédeni Giadosti o NFP,

Certifikalhy organ A organ, ktory vykonava certifikéciu vykazov vydavkov
aliadosti oplatbu predtym, ako sa zadl Eurépskeg komisii, zodpoveda za
vypracovanie Giadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurépske)
komisie, ako & realizéciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikalhého organu plni
Ministerstvo financii SR.

Del1A dCbm sa rozumie kalendarny del] pokiallv Zmluve nie je vyslovne uvedené
Oe ide o pracovny del}

Dokumentéacia A akdkolVek informécia aebo slbor informécii zachytené
na hmotnom substréte tykaj Uce sa a/alebo sivisiace s Projektom;

Dodéavatel1Projektu fi subjekt, s ktorym Prijimatelina zéklade vysledkov verginého
obstaravanialvereingl obchodneg) sulale resp. bez vereging) obchodng sulale, &k je
splnend podmienka uvedena v anku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutolhenie prac a poskytnutie sludieb;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj NERDFi) - jeden z hlavnych
nastrojov drukturding aregionane politiky EU, ktorého cielom je prispievall
k rozvoju ngjmengj rozvinutych regionov Eurépskej Unie a izemnej spoluprace;



Europsky socidlny fond (alebo aj KESFi) - jeden z hlavnych néstrojov
drukturding a regiondlng politiky EU napoméhajuci dosiahnutiu ciefdv, najmé
v aktivng politike zamestnanosti a k volhému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin [idi natrhu préce;

FIDIC je medzinarodna federécia konzultalhych indinierov, ktora vypracovala
vzory zmluvnych podmienok pre jednotlivé typy stavebnych prac asivisiacich
Onnosti. Pre ULy tegjto Zmluvy je modné poudil] nasledujlce typy zmluvnych
podmienok:

tzv. Cervend kniha, zmluvné podmienky na vystavbu - na stavebné
aindinierske diela projektovane objednavatelom, rok vydania 1999,

tzv. éltd kniha, zmluvné podmienky na projektovanie avystavbu - pre strojné
aelektrické zariadenia apre stavebné aindinierske prace projektovane
zhotovitelom,

tzv. Srieborna kniha, zmluvné podmienky na projekty EPC - Engineering,
Procurement and Construction (Indinierske prace, obstaréavanie /dodavka
astavba) /i na ki

Kohézny fond (alebo aj NKFi) - finanChy néstroj EU urleny pre [Oenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvate[& merand paritou kipng sily a vypolitana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je menda ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravneg infradtruktiry a
Givotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj NTMSi) f informathy systém, ktory
zabezpellje evidenciu uUdajov o Narodnom strategickom referenChom ramci,
véetkych operalhych programoch, projektoch, overeniach, kontroldch aauditoch
za ULelom efektivneno a transparentného monitorovania véetkych procesov
spojenych simplementéciou aF aKF;

Monitorovacia sprava i komplexna spréva o pokroku v realizécii aktivit Projektu
aoudrfani Projektu, ktora poskytuje Prijimatel] Poskytovatelovi vo formate
urCenom Poskytovateldm; monitorovacia sprava moUle by[lpriebelnd, zaverelha a
nésledn;

Nenéavratny finanChy prispevok (alebo aj NNFPi) - prostriedky EU a prostriedky
datneho rozpoltu SR urféné na financovanie operalhych programov Slovenske)
republiky aEurépskel Unie; nenédvratny finanChy prispevok je poskytovany
Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylulljuce zodpovednos(] - prekalka, ktord nastala nezavisle od vole
zmluvng strany a bréani jg v splneni jg povinnosti, ak nemo(no rozumne
predpokladal] Oe by zmluvna strana tuto prekaliku alebo jg nasledky odvrétila alebo
prekonala, a Calgj e by v [ase vzniku zavézku tdto prekaiku predvidala. Ulinky
vylulljuce zodpovednosIsi obmedzené iba na dobu dokialltrva prekalka, s ktorou
st tieto ulinky spojené. ZodpovednosClzmluvng strany nevylulije prekalka, ktora
nastala all v [ase, kell bola zmluvnd strana v omedkani s plnenim svojeg povinnosti,
alebo vznikla z jg hospodarskych pomerov. Za okolnosvylulljucu zodpovednos(]
sapovaluje g uzatvorenie atatneg pokladnice;

Opakovany i vyskyt urlite identickej skutolhosti ngjmenej dvakrét;



Opatrenie A prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov redizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umodCuje
financovanie projektov;

Operalhy program (alebo aj NOPi) - dokument predioleny Oenskym éétom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory urllje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovalls pomocou aF alebo v pripade ciea
Konvergencia s pomocou KF a ERDF,

Organ auditu - organ funkl[he nezavisly od Poskytovatela a Certifikalhého organu,
urfeny [Oenskym d&éaom pre kaldy operalhy program, ktory jezodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly aF a KF.
V podmienkach Slovenske republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS fi je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia aF aKF
na programové obdobie 2007 - 2013, polas ktorého Prijimateld nie je povinny
éiadosti o platbu amonitorovacie spravy Projektu vypracivall a predkladal]
prostrednictvom verginého portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operalhom programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzgom slvisiacich operécii s konkrétnymi, meratelhymi
cielmi;

Realizacia aktivit projektu fi obdobie, vramci ktorého Prijimate] realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zalina terminom zal&tia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe O 2 k Zmluve all do ukonCenia véetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve nagneskdr vtermine podid [énku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP;

Riadne A konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aEU aspridutnou PriruCkou pre Giadatea o NFP, prisluénou PriruCkou
pre Prijimatel&, Vyzvou na predkladanie Giadosti o NFP, prislutnou schémou @tétnej
pomoci, Systémom finanChého riadenia érukturdnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 fi 2013 a Systémom riadenia érukturanych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 fi 2013;

Schvalena GiadosJo NFP i GiadosC]o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvdena
Poskytovate[bm a ktora je ulolena u Poskytovatel&;

Schvélené opravnené vydavky fi, skutolhe vynalolené, oddvodnené ariadne
preukazané vydavky Prijimatel& schvaené Poskytovate[bm, ktoré slvisia vylulChe
s realizéciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Giadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatel#;

Skupina vydavkov fi vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade
ekonomicke klasifikacie vydavkov upravovang Metodickym usmernenim MF SR
00 MF/010175/2004-42 v zneni neskordich predpisov. Skupiny oprévnenych
vydavkov s0 definované prostrednictvom [Oiselnika vydavkov &aF aKF
v programovom obdobi 2007 fi 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia aF aKF
na programoveé obdobie 2007 i 2013;

Strategicky partner fi prevadzkova spololhoslJs Ulasou sukromného kapitélu,



Systém finanChého riadenia drukturédlnych fondov aKohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 fi dokument upravujuci finanChé riadenie
drukturdnych fondov a Kohézneho fondu schvaeny vliadou SR;

Systém riadenia @rukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 A 2013 - dokument upravujuci riadenie @rukturdnych fondov
a Kohézneho fondu schvaeny vliadou SR;

atrukturalne fondy (alebo aj KﬁFi) - néstroje drukturdneg politiky EU vyudivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K drukturalnym fondom patria Europsky fond
regiondneho rozvoja a Eurdpsky socidny fond,

~

Subjekt v posobnosti Prijimatela A subjekt v zriallovate[$kej pbsobnosti
Prijimateld, ktorého savecne tyka realizécia aktivit Projektu;

Utovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona [ 431/2002 Z.z.
0 Ultovnictve v zneni neskordich predpisov;

Ukon[Cenie realizacie projektu - v silade s[1. 88 ods. 1 véeobecného nariadenia sa
projekt povaluje za ukonleny, ak dodo k fyzickému ukonCeniu projektu (skutoChe
sa zredizovali voetky aktivity projektu) afinanChému ukonleéniu projektu
(prijimate] uhradil, véetky vydavky a prijimatefovi bol uhradeny zodpovedajlci
NFP.. Momentom ukonlCenia realizécie projektu sa zalina obdobie udrlatelhosti
projektu;

V[as fi konanie v stlade s [asom plnenia urC&nom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aEU av Prirutke pre Giadate[a o NFP, v PriruCke pre Prijimatel®, v prisiuéng
Vyzve na predkladanie Giadosti o NFP, v prislutng schéme éatnej pomoci, Systéme
finanChého riadenia d@rukturdnych fondov aKohézneho fondu na programové
obdobie 2007 i 2013 av Systéme riadenia ¢rukturanych fondov aKohézneho
fondu na programové obdobie 2007 fi 2013;

Veregné obstaravanie fi postupy obstaravania tovarov, slulieb astavebnych préc
vzmysle zakona [0 25/2006 Z.z. overgnom obstaravani v zneni neskorcich
predpisov v stvidosti s vyberom Dodévatela Projektu;

Vyzva na predkladanie Giadosti (alebo aj KVyzvai) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovateld, na zaklade ktorého Prijimatellvypracoval
apredlodil GiadosJo NFP Poskytovatelovi;

Zmena podmienok pre projekty generujiace prijmy - na UCély tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujlce prijem rozumie zmena,
ktor& nastéva v pripade:

a)  ak urlité zdroje prijmov neboli zohlCadnené pri vypolie finanChe medzery pri
predloleni Giadosti o NFP aebo nové zdroje prijmov sa objavili polas
monitorovania [istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aebo

b) dochédzak zmenam v tarifng politike.

éiadosl] o platbu A doklad, ktory pozostava z formularu Giadosti a povinnych
priloh, na z&klade ktorého sU Prijimatelovi uhréddzané prostriedky aF/KF a
spolufinancovania zo éatneho rozpoltu v prisluénom pomere.



Olanok 1 VAEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel]sa zavazuje dodrliavalJustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, vias av sllade sjg podmienkami a postupovallpri realizécii aktivit Projektu
s odbornou starostlivos[ou.

Prijimatel] zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez oh[adu na osobu, ktoréa Projekt skutolhe realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimate[lom. Akakolvek zmena
tykajuca sa Prijimate[& najma splynutie, zlUlCénie, rozdelenie, zmena pravneg formy,
predaj podniku alebo jeho [asti, transforméacia ainé formy pravneho nastupnictva, ako g
akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel& polas platnosti a ulinnosti Zmluvy
sa povaluje za podstatni zmenu Projektu, ktord opravilje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupi[l

Prijimatel] sa zavdzuje, (e v obdobi piatich rokov od ukonlénia realizécie aktivit
Projektu neddjde k podstatng zmene Projektu definovang v anku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) [] 1083/2006.

Prijimate[] je povinny polas plathosti adlinnosti tejto Zmluvy vopred informovall
poskytovatela o akglkolvek zamydangj zmene vlastnictva pololky majetku alebo jeho
[Casti, oukonleni vyrobng [innosti aebo ozmene v podmienkach prevédzkovania
infradtruktdry. Ustanovenia ods.4 tohto Oanku a zéroved[. 5 ods. 2 VZP nie si tymto
dotknuté.

Zmluvné strany sa vzgomne zavazuju poskytovall si véetku potrebnd  sulinnos]
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

Prijimatel] je povinny uzatvarall zmluvné vz[ahy v slvislosti srealizaciou predmetu
aulelu tejto Zmluvy stretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokiaJPoskytovatel]
neur(d inak.

Olanok 2 OBSTARAVANIE SLUEIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATELOM

PrijimatelI1ma pravo zabezpelilJod tretich osdb dodavku tovarov, dudieb, stavebnych
préc potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu.

Prijimatel]je povinny postupovallpri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, stavebnych
pré&c aslulieb potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu vsilade so ZVO,
alebo v stlade s ustanoveniami  zékona [] 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v platnom
zneni 0 obchodngj verejng sul@li, ak Prijimatellnie je povinny pri vybere Dodavatela
Projektu postupovallpod@& ZV O, alebo vykonallprieskum trhu za podmienok urCenych
Poskytovatelom. (napr. 87 ZVO) . Ak sa ZVO nevzlahuje na obstaranie zakazky
uvedeng 81 ods. 2, Prijimatel] je povinny preukédzall hospodarnos] obstaravanych
tovarov, dludieb, stavebnych préac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel]
je povinny zaslall Poskytovatelovi dokumentéciu zverginého obstaravania
/dokumentaciu z vykonang obchodng vergingj sulale/dokumentéciu z vykonaného
prieskumu trhu v plnom rozsahu, ak Poskytovatell neurd inak. Vergny
obstaravatellobstaravatel]je povinny bezodkladne informovallPoskytovatela o véetkych
skutolhostiach tykajucich sa procesu verginého obstardvania Projektu a na podiadanie
Poskytovatela predlodi Cprislutni dokumentéciu.
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Dokumentéciu uvedenu v odseku 2. tohto Oanku VZP je Prijimateldpovinny predlodi]
Poskytovatelovi bezodkladne po ukonléni vyhodnotenia ponuk predioGenych
uchadzalimi aobozndmeni uché&dzalov svysledkom vyhodnotenia, pred podpisom
dodatku zmluvy medzi prijimatelom a Uspetnym uchadzalom, avéak najneskor 30 dni
pred planovanym podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sludieb alebo stavebnych prac
s Uspednym uchadzalom, alebo dodatku k takejto zmluve.

HinnosLou Poskytovatel@ nie je dotknuta vylulha a konelha zodpovednoslprijimatel&
ako verginého obstaravateld, obstaravatela alebo osoby podla § 7 zékona o vergijnom
obstardvani za vykonanie verginého obstaravania pri dodrlani véeobecne zévaznych
pravnych predpisov SR a ES, zakladnych principov verginého obstaravania a zmluvy o
poskytnuti NFP.

Poskytovatell vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sludieb,
stavebnych prac aslvisiacich postupov v zmysle z&kona o0 pomoci apodpore.
Poskytovatel ] oboznamuje Prijimatel& so zavermi z administrativng kontroly do 21
pracovnych dni od predlolenia prislutng dokumentécie z vereiného obstaravania/z
obchodng verging sulale/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, prilbm predlolenim
dokumentécie sa rozumie dorulénie tejito dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota
uvedend vtomto odseku neplynie momentom odoslania vyzvania/dodiadania
Prijimatelovi, alebo zalatim ing kontroly v zmysle [1. 13 tychto VZP, aebo pokialltak
ustanovuje tento Clanok.

Poskytovate[1méUe v odévodnenych pripadoch (napr. velké infradtrukturalne projekty,
komplexné slulby apod.) preddil] lehoty uvedené vtomto Oéanku; prilbm takéto
pred(iienie lehoty bude Prijimatelovi pisomne oznamené.

Poskytovatellje opravneny poladovallod Prijimate[@ g ini dokumentéciu z verginého
obstardvania v stlade dankom 3 tychto VZP.

Poskytovate[Ima pravo zulastni[lsa na procese verginého obstaravania ako nehlasujuci
Oen komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel]je povinny oznamillPoskytovatelbvi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontk ngjmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovate[l v rdmci vykonu administrativng kontroly identifikuje nedostatky,
alebo poladuje odbévodnenie zvoleného postupu, prerud administrativnu kontrolu a
vyzve prijimatela naich odstranenie, vysvetlenie aebo odévodnenie zvoleného postupu
v lehote nie kratdgl ako 7 dni odo dCa dorulénia vyzvy. Lehota uvedena v odseku [ 5
tohto Oanku prestava plynd] dCom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruleni
odpovede Prijimate[& na vyzvu Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova lehota 21
pracovnych dni. Poskytovatellvyzve Prijimatela na Upravu navrhu zmluvy na dodavku
tovarov, dlulieb alebo stavebnych prac v stlade spodmienkami silale a ponukou
Gspetného uchadzald, ak polas overovania navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sludieb
alebo stavebnych préc zisti nesilad predmetu obstardvania, jeho hodnoty, zrejmé chyby
v pisani a poLitani alebo iny nezavalny nestlad navrhu zmluvy na dodavku tovarov,
slulieb aebo stavebnych prac oproti predmetu obstardvania ahodnoty zékazky
navrhnutgj Uspednym uchadzalom.

Ak Poskytovate[lpostlpi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verginé
obstardvanie, asulasne zade v lehote 21 dni Prijimatelbvi ozndmenie, Oe postupil
overenie procesu verginého obstardvania na Urad pre verginé obstaravanie, lehota
(21 pracovnych dni ) prestane Poskytovate[ovi plyndd Prijimatel] v tomto pripade
nemdle vykonall ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov,
slulieb aebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postUpeni
overenia procesu vereiného obstaravania na Urad pre verginé obstarévanie Prijimatel]
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12.

13.

14.

15.

16.

17

uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, slulieb alebo stavebnych prac
s Uspednym uchadzallom, povaluje sa takéto konanie Prijimatel& za podstatné porudenie
tejto Zmluvy. DCom dorulenia ozndmenia Uradu pre verejné obstarévanie o vysledku
kontroly, aebo dorulénia stanoviska do dispozicie Poskytovateld, plynie
Poskytovatelovi nova lehota 21 pracovnych dni. Poskytovatellje povinny oboznamill
Prijimatela so zavermi z administrativne kontroly najneskor posledny delJlehoty.

Poskytovatel] prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativngl kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlésenie nového vergného obstaréavania, ak polas
administrativnegj kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatela s Gspetnym uchadzalom identifikuje iné zévalné porudenia ZVO, resp.
porudenie postupov, pravidiel aprincipov vergného obstaravania/obchodngj verging
sulale, ktoré nie je molné odstraniJ Upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a
Gspednym uchéadzalom.

Poskytovatel] prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativng kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verginého obstardvania, ak pol&s overovania
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, slulieb aebo stavebnych prac medzi
Prijimatelbm aDodéavatelbm Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§580ds. 1a888ods. 12ZVO.

V pripade, ak Poskytovatell neoboznami svysledkami administrativngl kontroly
Prijimatela vovydde uvedeng lehote 21 pracovnych dni (a nedodo
k prerudeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel]je opravneny pozastavillrealizaciu
projektu do [asu dorulénia obozndmenia so zavermi z administrativngj kontroly.
Prijimatel] véek nie je opravneny uzatvorill zmluvu sUspetnym uchédzalom.
Uzatvorenie zmluvy s Uspetnym uchédzalom méle by[lv takomto pripade chgpané ako
podstatné porudenie Zmluvy.

Ak Poskytovatell identifikuje porucenie pravidiel/principov/postupov vo verginom
obstaravani/obchodnej vereing stl&di, alebo porudenie legislativy EU a SR, neschvdli
Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s Uspetnym uchadzaldm, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zaklade verginého obstaravanialobchodng verging sulfale do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicg zmluve na dodavku tovarov,
dulieb aebo stavebnych prac medzi Prijimatelom aDodéavatelobm Projektu sa
ustanovenie tykajlce sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prveg vete tohto odseku
pouiju obdobne, ak dodo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativngj kontroly nedostatky,
oboznadmi Prijimate[a stym, Oe je opravneny vykonall ukon (napriklad uzatvorill
zmluvu/rdmcovl  dohodu s Uspetnym  uchédzalom, uzatvorill dodatok k zmluve,
pripusti[] vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sludieb, stavebnych prac aebo
inych postupov do financovania). Jeden origind kaldel zmluvy o dielo aebo jg
dodatku, uzatvorengj v ramci Projektu Prijimatel] predloli po jeg uzatvoreni
Poskytovatelovi.

Prijimatel]sa zavazuje upravillv zmluve s Dodavatelom Projektu povinnoslIDodavatela
Projektu strpiel]vykon kontroly/auditu/overovania stivisiaceho s dodavanym tovarom,
précami aslutbami kedykolvek polas platnosti a dlinnosti Zmluvy, a to opravnenymi
osobami v zmysle [lénku 13 tychto VZP a poskytnuim véetku potrebni sulfinnosL]

Poskytovate[l  aplikuje postupy administrativne kontroly verginého
obstaravanialobchodnegl vergingl stlale g na administrativnu kontrolu verejného
obstardvanialobchodnegl verging sulale ukonléng pred udldnnosiou Zmluvy.
Ustanovenia tykajuce sa Poskytovateld ohladne molnosti vyzvy na Upravu sUCalne



18.

dokumentécie, Upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrugenia suCale a Caldich kontroly
Oaldich postupov Prijimatel& pred uzatvorenim zmluvy suspednym uchadzaldm sa
nepoudijU.

\Y,

pripade nadlimitng zakazky nasledovné dokumenty v zmysle ZVO podliehgu

predbelnému sthlasu Poskytovatel&:

a)

navrh oznamenia o vyhléseni vergjného obstaravania,

b) névrh sulainych podkladov,

c)

navrh zapisnice z vyhodnocovania splnenia podmienok ulasti fi len pri utioe suladi

d) névrh z4pisnice z vyhodnotenia ponuk,

€)

f)

navrh zmluvy s Uspednym uchadzalom pred jg podpisom druhou Zmluvnou
stranou,
navrh dodatku k zmluve pred jeho podpisom druhou Zmluvnou stranou.

18.1 Ku kontrole dokumentécie uvedeng v bode 18 tohto [anku je Prijimateld povinny

predlodi [Isivisiacu dokumentéciul.

V pripade bodu 18 a) zasidla g zverginené Predbelné oznamenie, ak je to pre
predmetné verejneé obstaravanie relevantné.

Néavrh Oznamenia o vyhléseni verginého obstardvania anavrh Sulainych podkladov
predklada PrijimatellstiCasne a Poskytovatellich tie( silasne predbelne odsuhlasuje.

V pripade bodu 18 d), zasiela &g zaznam zotvarania ponuk, zépisnicu
z vyhodnocovania splnenia podmienok Ulasti, jednu képiu véetkych ponik avoetky
doplnenia informécii v sulainych podkladoch a vysvetlovania sulalnych podkladov
v sllade so Zakonom o verejnom obstaravani.

18.2 V pripade rokovacieho konania bez zverejnenia nasledovné dokumenty v zmysle ZVO

podliehaj i predbelinému stihlasu Poskytovatel&:

a) navrh oznamenia o zal&ti rokovacieho konania bez zverginenia g sodovodnenim
pouditia rokovacieho konania bez zverginenia, vratane vyzvy na rokovanie (uvedené
plati pre podlimitné postupy),

b) navrh ozndmenia ozamere uzavriell zmluvy vzmysle 8 22 ods. 7 ZVO.
Poskytovatel] vyslovne vyladuje v pripade rokovacieho konania bez zvergnenia
vypracovanie a zverejnenie tohto ozndmenia (uvedené plati pre nadlimitné postupy).

c) navrh zmluvy s Uspetnym uchédzalbm pred jg podpisom druhou Zmluvnou
stranou resp. navrh dodatku k zmluve pred jeho podpisom druhou Zmluvnou stranou
vratane zapisnice z rokovania.

18.3 V pripade, Oe Prijimatellvykona ukon stvisiaci s oficidlnym zvergjnenim dokumentov,

184

uvedenych v bode 18 alebo 18.2 tohto [danku bez predchédzajuceho odsihlasenia
Poskytovatelom, bude toto povalované v zmysle anku 10 bod 2.5 VZP za Podstatné
poruéenie Zmluvy. Uvedené sa vzldhuje &g na zadanie zapisnice
uchadzalom/zaujemcom podCa bodu 18 pism. c) alebo d) tohto [anku ana podpis
zmluvy/dodatku s Gspetnym uchadzalom podla bodu 18 pism. €) alebo f) abodu 18.2
pism. c) tohto Oanku.

Predbelny sthlas k dokumentom uvedenych v bode 18 av bode 18.2 tohto [anku
udellje Poskytovatel]l pisomne. Lehota na vyjadrenie sthlasu je naviac 15
pracovnych dni od dorulenia prislutngj dokumentacie Prijimatelom Poskytovatelovi,
ak Zmluva nestanovuje inak. Poskytovate[l mble v stanoveng lehote lehotu na
vyjadrenie sthlasu pisomne prediil] je véek pri tom povinny redpektovall lehoty



19.

20.

21.

22.

23.

24,

urlené Prijimatefovi ako vergnému obstaravatelovi/obstaravatelovi plathym
zakonom o verginom obstaravani.

Prijimatel] akceptuje skutolhos] (e vydavky vzniknuté na zéklade vergného
obstardvania/lobchodne] vergingl sulale nemdliu byl Poskytovatelom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidl&postupy/principy vereiného obstaravania/obchodne)
verging sulale spozitivnym vysledkom (nebude identifikované porudenie legislativy
SR aEU apod.).

Prijimatel] berie na vedomie, (e lehota urCend, resp. dojednana pre administrativnu
kontrolu éiadosti o platbu (1. 17 tychto VZP) nezalhe plynullskér ako bude Prijimatel]
obozndmeny o pozitivnom vysledku administrativng  kontroly  vergného
obstaravanialverging obchodne sulale. Ustanovenie predchédzajuce) vety neplati
v pripade, ak éiados]o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade
vergjného obstaravania/obchodne verging sulale,

V pripade ak Poskytovatell identifikuje nedodrlanie principov apostupov vergného
obstaravania, resp. porutenie pravidiel stanovenych v legisative SR aEU, ali polas
realizécie projektu, po Uhrade opravnenych vydavkov v éiadosti o platbu, vz[ahujicou
sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvau z redizécie verginého obstardvania. (napr. na
z&klade vysledkov kontroly vzmysle [. 13 teito Zmluvy) Poskytovatell postupuje
v zmysle § 27a zakona 0 pomoci a podpore.

Pri za&kazke s nizkou hodnotou Poskytovatelloveri, [0 vynalolené naklady na obstaranie
predmetu zakazky boli primerané kvalite a cene. Z dévodu zachovania transparentnosti,
rovnakého zaobchédzania a efektivnosti vydavkov sa pri zékazkach s nizkou hodnotou
uplatCLje pravidlo Nroch pondki. To znamen, Ce v pripade zékaziek, ktorych hodnota
bez DPH presahuje 5 000,-EUR Prijimatelimusi predlodi COaspolltri pisomné ponuky na
obstaranie tovarov, prac aebo sudieb. Predlolené ponuky musia by[dv pisomnegj forme
a ndelite zdokumentované. Sulaslou dokumentécie musia byldoklady potvrdzujlce
kroky uchédzalov v stlade s Casovym harmonogramom uvedeného vo vyzve na suCal.

Ak sa Prijimatelovi potrebné ponuky nepodari zozbieral] napriek zaslaniu vyziev
minimane 3 subjektom, musia byl riadne zdokumentované viéetky kroky ktoré boli
podniknuté na ziskanie tychto ponuk.

Pri zédkazkach do 5 000,-EUR bez DPH, Poskytovatel]nepoladuje predliolenie troch
ponuk, avéaek poladuje zdbvodnenie vyberu Uspedného uchadzala na zéklade prieskumu
trhu (napr. na zaklade vysledkov kontroly v formou faxu, web stranky, katalégov,
cenovych ponuk, telefonického prieskumu atll). Tento prieskum musi by[] riadne
zdokumentovany a musi by[dz neho hodnoverne zremy vysledok vyberu Uspetného
uchédzala

Pri zabezpelovani zékaziek, na ktoré sa nevzlahuje zadkon o verejnom obstaravani, resp.
v pripade, e prijimatelInie je v zmysle zé&kona o vereinom obstaravani povinny pri
uzatvoreni zmluvy na zabezpelénie dodavok tovarov, prac a slulieb, potrebnych na
realizéciu aktivit projektu, postupovallv zmysle zakona o vergnom obstardvani, je
Poskytovatellpovinny postupovallv zmysle prislutnych ustanoveni zakona [ 513/1991
Zb. Obchodného zakonnika.

Uvedené sa nevzlahuje na zakazky, ktorych hodnota bez DPH nepresahuje 30 000,-
EUR pri obstaravani tovarov alebo poskytovaniasiudieb, resp. nepresahuje 120 000,-
EUR bez DPH pri obstaravani stavebnych prac, kel je Prijimatellpovinny postupovall
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25.

podla ods. 22 tohto [lanku, prilbm pri zakazkach do 5 000,-EUR bez DPH je
PoskytovatelJpovinny postupovallpod@& ods. 23 tohto [lanku.

Vergny obstarqvatellobstardvatel] je povinny zoh(adnill ustanovenia Zmluvy pri
priprave a redizéacii verginého obstaravania v ramci tohto Projektu, vratane prisludng
Upravy vo svojich internych predpisoch, resp. organizalhej druktare.

Olanok 3 POVINNOS POSKYTOVAO INFORMACIE A PREDKLADAL

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimate] je povinny polas platnosti a Ulnnosti Zmluvy pravidelne predkladall
Poskytovatelbvi monitorovacie spravy vo formate urfénom Poskytovateldm, ato :

a) Priebelnd monitorovaciu spravu polas realizécie aktivit Projektu,
b) Zaverelhu monitorovaciu spravu po ukonleni realizécie aktivit Projektu,

c) Nasledni monitorovaciu spravu po ukonlCéni redlizécie aktivit Projektu al do
ukonCénia platnosti a ulinnosti Zmluvy.

Prijimatel] je povinny predkladal] Poskytovatelovi polas trvania readizacie aktivit
Projektu Priebeliné monitorovacie spravy kaldych 6 mesiacov ato do 15. dCa mesiaca
nasledujlceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeling
monitorovace] spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel] porudi
tuto povinnosaak to urd Poskytovatel] PrijimatelJje povinny vratiCINFP aebo jeho
[asOv stlade s (énkom 11 VZP.

Prijimatel] je povinny predloliC] Poskytovatelbvi Zavere[hl monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukonCénia realizécie aktivit Projektu podfa [énku 2. bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel] porud tato povinnoslaak to ur(i Poskytovatel]
PrijimatelJje povinny vrati ONFP alebo jeho [as[lv stlade s Dankom 11 VZP.

Prijimatel] sa zavazuje predkladal]l Poskytovate[ovi Nasledné monitorovacie spravy
polas 5 rokov odo dCa ukonlCenia realizécie aktivit Projektu. Nésledné monitorovacie
spravy je Prijimatel] povinny predkladall Poskytovatelovi naimeng kaldych 12
mesiacov odo dCa ukonlénia redizécie aktivit Projektu, do 15. dCA mesiaca
nasledujlceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Néasledne)
monitorovacel spravy je mesiac, v ktorom bola ukonléna realizécia aktivit Projektu,
Prijimatel] je zarovell vramci posledng Nasledng monitorovace] spravy povinny
predlodi [ Poskytovatelovi g spravu o prijmoch avydavkoch vyplyvagucich z udivania
vysledku Projektu, minimane poslednu platnt Ultovna zavierku av pripadoch, kde je
pripravavyrolhe sprévy povinnazo zékona, g vyrolhu spravu.

V pripade chyb v pisani, poLlitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel] povinny v lehote urléng Poskytovatelbm tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranil] Pokiallje monitorovacia sprava nedplnd, je Prijimatel]
povinny v lehote urleng Poskytovateldom monitorovaciu spravu doplnill V pripade
rozporu monitorovace] spravy so skutkovym stavom realizécie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel] povinny v lehote urléng Poskytovateldm tento rozpor
odbvodni[]

Prijimate[] je povinny na Giados[] Poskytovatelé bezodkladne predlodiC) informécie
aDokumentéaciu slvisiacu scharakterom apostavenim Prijimatel®d, srealizaciou
Projektu, uCélom Projektu, saktivitami Prijimatefd sivisiacimi sulélom Projektu,
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svedenim Ultovnictva, ato g mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto [anku VZP.

Prijimatel] je povinny bezodkladne pisomne informovall Poskytovate[d o zal&ti
aukonleni akéhokolVvek stdneho, exekulhého, konkurzného alebo spravneho konania
vol Prijimatelovi, o vstupe Prijimate[a do likvidacie ajg ukonleni, o vzniku a zaniku
okolnosti vylulujucich zodpovednosl] o véetkych zisteniach opravnenych osdb podla
Oanku 13 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako g o inych
skutolhostiach, ktoré maju alebo méiu mallvplyv na realizéciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a UCé Projektu.

Prijimatel] je zodpovedny za presnos(] spravnos] pravdivosl] a UplnosC] vietkych
informacii poskytovanych Poskytovatelbvi.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatellpovinny informovall
Poskytovatela v monitorovacich sprévach projektu v stlade s ods. 1 tohto Oénku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujlce prijem polas
monitorovania [istych prijmov v stlade s (ldnkom 55 ods. 4 véeobecného nariadenia:

a) aefte nedodo k poskytnutiu celého NFP v stlade s [. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,
zmluvné strany sa zavazuju uzavriell dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi 0. 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypolitanym na z&klade
metody finanChe medzery pri Giadosti o NFP a NFP vypolitanym rekalkuléciou
finanChegl medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchadzajuce) vety vydd ako NFP,
ktory je ette Poskytovateldpovinny poskytnUPrijimatelovi, zmluvné strany sa zavazujU
uzavrie[l dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi [. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a
zostatok rozdielu je PrijimatelJpovinny vrétiOpodla 0. 11 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak ul bol poskytnuty cely NFP v stlade s [1. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovateld, Prijimatel]je povinny vrati COposkytnuty NFP alebo jeho [aslpoda . 11
ods. 1 pism. h) VZP vo vytke zodpovedajuce rozdielu medzi NFP vypolitanym na
zaklade metddy finanChej medzery pri Giadosti o NFP a NFP vypoLlitanym rekalkulaciou
finanChel medzery.

Olanok 4 PUBLICITA AINFORMOVANOSU

1

Prijimate] je povinny polas platnosti aulinnosti Zmluvy informovall verejnosl]
0 pomoci, ktort na zéklade Zmluvy ziska, resp. ziska formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto Oanku VZP.

Prijimatel] sa zavézuje, Oe vdetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnosbudu obsahovallnasl edujuce informécie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu aznak Eurdpskej Unie;

b. odkaz na prisluény fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouditim nasledujucich
oznaleni ERDF i Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, ESF fi Europsky sociany
fond aKF i Kohézny fond vratane znaku Operalhého programu, v ramci ktorého
sa Projekt redlizuje,

c. vyhlasenie urlené Poskytovatelom, v ktorom je zddraznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlésenie Nnvesticia do Vadg budicnostii .
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Prijimatel]je povinny od zal&tia fyzicke realizéacie aktivit projektu a polas celgj doby
realizacie aktivit projektu zabezpelillvyvesenie reklamng tabule (panelu) na mieste
realizécie aktivit projektu, ktory splllatieto podmienky:

- Celkovavydka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spoliva vo financovani infradtruktary alebo stavebnych Cinnosti.

Prijimatel] je povinny nahradil]reklamnu tabulli uvedent v odseku 3. tohto [danku
VZP trvalo vysvet[ljucou tabulou, resp. umiestni[Jv mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvet[ljucu tabulli po ukonlCeni realizacie aktivit Projektu avdak najneskor
pred podanim Zaverelhe éiadosti o platbu. Pokiallje trvao vysvet[ljuca tabula
opravnenym vydavkom, PrijimatelJje povinny umiestniCltrvalo vysvet[ljucu tabulli
pred ukonCenim realizécie aktivit Projektu. Trvalo vysvetlljuca tabula musi by
viditelha a dostatolhe velka; ato v pripade Projektu, ktory spllatieto podmienky:

- Celkovavydka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoliva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infradtruktary alebo stavebnych Cinnosti.

Prijimate[] sa zavdzuje uvies[] na reklamng tabuli a trvalo vysvet[ljlce tabuli
informécie uvedené v odseku 2. tohto [danku VZP, v pripade trvalo vysvet[ljuce)
tabule g druh anazov Projektu. Prijimatellje povinny zabezpelil] aby informécie
uvedené v predchadzajlce vete zaberali ngimeng 25% reklamngj tabule, resp. trvalo
vysvet[ljlce tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespllsju podmienky uvedené v odseku 3 a4 tohto [lanku
VZP, je Prijimatel] povinny zaisti(] informovanie verginosti otom, e Projekt je
spolufinancovany v rdmci daného operalhého programu z prisluéného fondu, napr.
umiestnenim informalhe tabule (plagétu) v mieste realizécie aktivit Projektu ato
polas redlizacie aktivit Projektu. Informalhd tabula (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verginosti otom, Ue Projekt je spolufinancovany v rdmci
daného operalhého programu z prisutného fondu musi obsahovall informacie
uvedené v odseku 2. tohto anku VZP vrétane druhu anadzvu Projektu. Prijimatellje
povinny zabezpelil[] aby informécie uvedené v predchadzajlce vete zaberali najmeng
25% informalhg tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) ac) tohto
Oanku VZP nepoudiju (je potrebné postupovallv stlade s Manudom pre publicitu,
ktory je sulCaslou aktualneho Systému riadenia &F a KF na programové obdobie 2007
i 2013).

Prijimate] sa zavazuje uvadzallvo véetkych dokumentoch apisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. a),b) ac) tohto Oanku VZP,
svynimkou podporng dokumentacie sivisiacel sProjektom, kde sa Prijimatel]
zavézuje uvadzallinformécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto [anku VZP.

Ak Poskytovateld neurd inak, Prijimatel]je povinny poudil graficky ¢andard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manudli pre publicitu, ktory
je stlasou aktudlneho Systému riadenia aF aKF na programové obdobie 2007 -
2013.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestni[Jv mieste realizécie Projektu in reklamnu tabull
valoich rozmerov ako s tabule uvedené v tomto [lanku V ZP.
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11.

Prijimatel]sthlasi, aby ho Poskytovatellzaradil do zoznamu Prijimatelov pre Ulely
publicity ainformovanosti. Prijimatel]zarovell sthlasi so zveregjnenim nasledujucich
informécii v zozname Prijimatelov: nazov asidlo Prijimate[& nézov, ciele astrulhy
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; [as realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vydka poskytnutého nenavratného finanChého prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery zmiesta realizécie Projekty;
predpokladany koniec realizécie aktivit Projektu. Prijimatel]sihlasi so zvergjnenim
uvedenych Gdajov tied inymi sposobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytovatela.

Olanok 5 VLASTNICTVO A POUEITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel] sa zavazuje, Oe bude mallpolas platnosti aulinnosti Zmluvy alebo polas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Giadosti o NFP, pod(a toho, ktoré
obdobie bude dihae:

a)  vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zékona [ 50/1976 Zb. oUzemnom planovani astavebnom poriadku v zneni
neskordich predpisov (stavebny zakon) opravliujuce realizéciu aktivit Projektu
agarantujuce jeho udrlatelhosl] k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho [asti aebo

b)  bude maldmajetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP aebo jeho
[(asti v dihodobom ngme,

pod[& toho, ktort formu préava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho Casti urd Vyzva na predkladanie Giadosti o NFP.

Dlhodobym ngmom sa pre ULely tgjto zmluvy rozumie nepretrQity ndomny vzlah
Prijimatela minimalne polas realizacie aktivit projektu a pal rokov po ukonCeni
realizécie aktivit projektu , resp. 3 roky pre malé a stredné podniky .

Majetok nadobudnuty a/aebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho [asti méle byl polas
platnosti a ulinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zalaleny akymkolvek pravom
tretg) osoby aebo prengjaty tretgj osobe len spredchédzajlcim pisomnym sthlasom
Poskytovate[a. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho [asti
bude polas platnosti aulinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zalaleny
akymkolvek pravom tretgl osoby alebo prengjaty tretg) osobe bez predchédzajlceho
pisomného sthlasu Poskytovateld, Prijimatellje povinny vrétildNFP alebo jeho [as[]
v stlade s [lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli aslthlasia, Ge maetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP, aebo z jeho [asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle véeobecne zavaznych
pravnych predpisov Slovenskel republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovate[] Ministerstvo financii SR, prisludna spravafinanChej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou ma PoskytovateJuzatvorent zmluvu
0 spolupréci.

Prijimatel] sa zavézuje poskytndl[]l Poskytovatelovi aprisutnym organom SR a EU
vietku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v sivislosti srealizaciou aktivit
Projektu, atymto zérovell ude[lje Poskytovatelovi a prislutnym organom SR aEU
pravo na pouditie Udajov ztejto Dokumentécie na UCEly sivisiace stouto Zmluvou
pri zohCadneni autorskych a priemyselnych prav Prijimate[&
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V pripade poliadavky Poskytovatela je Prijimatel]povinny uzavrie[ls Poskytovateldm
samostatni  zmluvu tykglicu sa zabezpelenia zavazkov voli Poskytovatelovi
sivisiacich sredizéciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel] povinny preukézall
Poskytovatelovi existenciu zabezpelenia zavazkov voli Poskytovatelovi stvisiacich
sredlizaciou aktivit Projektu. Nedodrlanie uvedengy povinnosti sa povaluje
Za podstatné porudenie Zmluvy.

Prijimatel]je povinny poistilpolas plathosti a Uulinnosti Zmluvy pre pripad podkodenia,
zni[enia, straty, odcudzenia, alebo inych ckod:

a) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo slasti z NFP, alebo z jeho [asti, ato bezodkladne
po podpisani Zmluvy.

b) maetok, ktory nadobudol Uplne alebo slasti z NFP, aebo zjeho [&sti, a to
bezodkladne po jeho nadobudnuii.

Nedodranie uvedeng) povinnosti sa povaluje za podstatné porudenie Zmluvy.

Prijimatel] je povinny oznamil poskytovatelovi kaldu poistni udalosC] na majetku
spolufinancovanom na zaklade Zmluvy, a to do 20 dni od jg vzniku. Prijimatellje v
rovnakeg lehote povinny informovall poskytovateld o vyplateni a vytke poistného
plnenia z poistng udalosti uvedengj v predchadzajlce vete.

Olanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel]je opravneny previesClprava apovinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchédzajacim pisomnym sthlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel] prevedie prava
apovinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt bez predchédzajliceho pisomného sthlasu
Poskytovateld, Prijimatel]je povinny vrétiLINFP alebo jeho [as(lv silade s Oankom 11
VZP.

Prijimatel] je povinny pisomne informovall Poskytovate[a o skutol[hosti, Ue ddjde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy ato bezodkladne ako sa dozvie 0 molnosti
vzniku tejto skutolhosti alebo vzniku tejto skutolhosti.

PostUpenie pohlCadavky Prijimatelé na vyplatenie NFP natretiu osobu nie je na zéklade
dohody zmluvnych stran molné. V pripade postUpenia pohladavky Prijimate[da na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel]je povinny vrétill NFP aebo jeho [a&s]
v stlade s [lankom 11 VZP.

Oldnok 7 ZABEZPEDENIE PREVADZKOVANIA MAJETKU

Prijimatel] je povinny zabezpeli[l prevadzkovanie maetku nadobudnutého a/aebo
zhodnoteného z NFP, aebo z jeho [asti, v ramci Prioritng osi [ 1, operalhy cie[]1.1
al.2. V pripade prevadzkovania tohto maetku na zadklade prevadzkove alebo
koncesngl zmluvy uzavrete] so strategickym partnerom, musi byl taka prevédzkova
alebo koncesna zmluva v stlade s Podmienkami pre prevadzkové a koncesné zmluvy v
ramci operalhého programu éivotné prostredie prioritngl osi 1 operalhého ciefa 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu (3
k Zmluve.

V pripade ak prijimatel] v Giadosti o NFP vyhlasil, Ge planuje na prevadzkovanie
maj etku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alebo z jeho [asti uzatvoriJnovu
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zmluvu o prevadzkovani, alebo novu koncesnd zmluvu atakato zmluvu polas platnosti
aulinnosti tejto Zmluvy uzatvori so strategickym partnerom, je povinny uzatvoriltaku
prevddzkova alebo koncesnd zmluvu, ktord bude v sllade s Podmienkami pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci operalhého programu éivotné prostredie
prioritngl osi 1 operalhého cie[d 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v
Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu 03 k Zmluve.

V pripade, ak dojde polas platnosti aulinnosti tejto Zmluvy k zmene sposobu
zabezpelénia prevadzkovania majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP
alebo z jeho [asti, ktory Prijimatelldeklaroval v Giadosti o NFP, je Prijimatel]povinny
otgto skutolhosti informovall Poskytovateld a poliadall o pisomny suhlas
Poskytovate[a stakouto zmenou. Ak pdjde ozmenu v spdsobe zabezpelénia
prevadzkovania tohto maetku na zéklade ktorg Prijimatel] bude uzatvarall novu
prevadzkovu alebo koncesnt zmluvu so strategickym partnerom, je povinny uzatvorill
takl prevadzkova alebo koncesnd zmluvu, ktora je v silade s Podmienkami pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci operalhého programu €ivotné prostredie
prioritng osi 1 operalhého cielad 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v
Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu O 3 k Zmluve.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP, alebo zjeho Casti mble byl polas
platnosti aulinnosti tegjto Zmluvy odovzdany do prevadzkovania strategickému
partnerovi na zéklade prevadzkovej aebo koncesngl zmluvy len s predchédzajacim
pisomnym sthlasom Poskytovate[&. Prijimatellje povinny spolu so GiadosCou o suhlas
zaslall Poskytovatelovi g néavrh prevadzkove alebo koncesngj zmluvy, ktora planuje
uzatvorill so strategickym partnerom. Poskytovate[d sihlas pod[a tohto odseku udeli
v pripade, ak prevadzkovanie takého majetku, resp. predioleny navrh prevéadzkove
alebo koncesngj zmluvy je v sllade s Podmienkami pre prevadzkové a koncesné zmluvy
v ramci operalhého programu éivotné prostredie prioritngj osi 1 operalhého ciefal.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu 3
k Zmluve,

Prijimatel] je povinny najneskér do zallatku prevédzkovania majetku nadobudnutého
alalebo zhodnoteného z NFP, alebo z jeho [asti, resp. do predliolenia zaverelhe (iadosti
o platbu, prediodi JPoskytovatelovi uzatvorenu prevadzkovu alebo koncesni zmluvu, na
ktor( Poskytovateludelil Prijimatelovi sthlas poda odseku 3 tohto Oanku VZP.

Olanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel]je povinny zrealizovallschvéleny Projekt v silade so Zmluvou a ukonCi[]
realizéciu aktivit Projektu nagjneskér v termine uvedenom v anku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zé&rovell je Prijimateld povinny bezodkladne oznamill Poskytovatelovi zmenu terminu
ukonCeniarealizécie aktivit uvedeného v énku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel] je opravneny pozastavill realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnos(] vylulljuca zodpovednosl] ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba redizécie aktivit Projektu sa tym automaticky preddi o [&s trvania
okolnosti vyluCujacich zodpovednosl] pod podmienkou uvedenou v éanku 9 bod 2.1
tychto VZP. Ovzniku okolnosti vylulujacich zodpovednosl ako g oich zéaniku je
PrijimatelJpovinny Poskytovatela bezodkladne pisomne informovall

Prijimatel] je opréavneny pozastavill realizéciu aktivit Projektu g v pripade, ak sa
Poskytovatel] dostane do ometkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omedkania Poskytovate[&. Uvedené neplati, ak bolo omedkanie Poskytovatela zavinené
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Prijimatelom. V pripade, Oe Poskytovate[lvyplati ometkanu platbu Prijimatelovi, dCom
vyplatenia platby je Prijimatellpovinny pokralovallv realizacii aktivit Projektu. Doba
realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky pred(di o [as ometkania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel] pisomne oznami Poskytovate[bvi pozastavenie realizécie aktivit Projektu.
Doruléenim tohto oznamenia Poskytovatelbvi nastavaju Ulinky pozastavenia Projektu,
pokiallboli splnené podmienky podC& odseku 2 alebo 3 tohto Oéanku VZP.

Poskytovatel]je opravneny pozastavi[Jposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porudenia Zmluvy Prijimatelom, a to all do doby odstranenia tohto
porudenia zo strany Prijimatel&;

b) podstatného porudenia Zmluvy Prijimatelom, pokiallPoskytovatel]neodstupil od
Zmluvy, ato ali do doby odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatel#;

c) existencie okolnosti znemoQCLjucich preplacanie Giadosti o platbu v sividosti
s ukonlenim rozpoltového roka, ato all do zaniku tychto okolnosti;

d) ak poskytnutiu NFP brani okolnosl vylulljuca zodpovednosl] ato all do doby
zaniku tejto okolnosti;

e) zalatiatrestného stihania prijimateld, alebo 0sdb kongjlcich v mene prijimatela za
trestny [in slvisiaci s realizéciou aktivit Projektu.

Poskytovatell oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokiall budd
splnené podmienky pod(& ods. 5. tohto [lénku VZP. Dorulénim tohto oznamenia
Prijimatelovi nastavaju ULinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimate[Jodstrani zistené porudenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto [anku VZP, je
povinny bezodkladne dorulil] Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruceni Zmluvy. Poskytovateld overi, [0 dodo k odstraneniu predmetnych porudeni
Zmluvy av pripade, Oe nedostatky boli Prijimateldom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vylulljucich zodpovednosClv zmysle ods. 5. tohto [danku
V ZP sa Poskytovatellzavazuje obnovilJposkytovanie NFP Prijimatelovi.

Olanok 9 ZMENA ZMLUVY A PROJEKTU

1.

Zmluvu je molné menild aebo dopla len na z&klade vzgomnej dohody oboch
zmluvnych strén, priCbm akékolvek zmeny a doplnky musia byJvykonané vo forme
pisomného a olislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokiallv Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel]je povinny oznami[JPoskytovatelovi véetky zmeny a skutolhosti, ktoré maju
vplyv alebo sivisia splnenim tejto Zmluvy aebo sa akymkolvek spbsobom tejto
Zmluvy tykau alebo moélu tykal] ato g v pripade, ak ma Prijimatel] [0 ilen
pochybnos] o dodrliavani svojich zévéazkov vyplyvalcich ztgto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ge v pripade, ak dbjde k zmene Systému
finanChého riadenia drukturanych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 A 2013, k zmene Systému riadenia drukturanych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 i 2013, k zmene Prirulky pre Giadate[& o NFP aPriruky
pre Prijimatela atouto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, PoskytovatelJuvereni

17



nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strdnkach. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaluje ngjma konkludentny prejav vole
Prijimate[ spolivajlci vo vykonani faktickych aebo pravnych Ukonov, ktorymi
pokrallje vzmluvnom vz[dhu s Poskytovatelbm. Ide ngma o zasielanie
monitorovacich spréav Poskytovatelovi, zaslanie éiadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vz[ah medzi Poskytovatelom
a Prijimate[obm spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

4. Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ge v pripade, ak dojde k zmene Systému
finanChého riadenia drukturanych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 fi 2013, k zmene Systému riadenia ¢rukturdnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 fi 2013, k zmene Prirulky pre Giadate[ o NFP a Priruky pre
Prijimate[l2 a touto zmenou dbjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatell oznami
Prijimatelovi nové znenie zmenenych [ankov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so
zmenou Zmluvy sa povailuje ngjma konkludentny prejav vole Prijimatela spolivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych Ukonov, ktorymi pokrallije v zmluvnom vz[ahu s
Poskytovatelom. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie
éiadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vz[ah medzi Poskytovateldbm aPrijimatelom spravuje takto zmenenymi
ustanoveniami.

5. Zmena Zmluvy nieje potrebnav pripade, ak ide o zmenu identifikalhych a kontaktnych
Gdajov Zmluvnych strén, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp.
Prijimatela a touto zmenou neddjde k porudeniu podmienok definovanych v prisludneg
Vyzve na predkladanie (iadosti o NFP; vtakomto pripade postallje bezodkladné
pisomné oznamenie ozmene Udgjov doruléné druhg zmluvng strane formou
doporuleného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktie( v pripade, Ge dojde k zmene
v subjekte Poskytovatela na zakl ade vieobecne zavazného pravneho predpisu.

2. ZmenaProjektu

2.1 Prijimatel] je povinny podall Giados] o zmenu projektu najneskdér 30 dni pred
uplynutim terminu ukonCenia realizécie aktivit Projektu uvedenom v [anku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP ak sa dostal do omedkania s ukonCenim realizacie aktivit
Projektu oproti terminu ukonCénia realizécie aktivit projektu podla (anku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP, aebo molno rozumne predpokladal] Oe k takémuto
ometkaniu dojde. Dohodou molno pred(i(] lehotu na ukonCénie realizacie aktivit
Projektu najviac 0 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu ukonCénia
realizécie aktivit Projektu. Prijimatel]je opravneny poliadalo zmenu projektu podfa
tohto odseku maximalne dva krét polas realizacie aktivit Projektu.

2.2 Ak vzniknu akékolVek iné, ngma technické zmeny Projektu, ktoré sl nevyhnutné a
ktoré vznikli aebo modno rozumne predpokladal] e vzniknu polas realizécie aktivit
Projektu a zarovell ngde o zmenu podla odseku 2.1 tohto Oanku, Prijimatell méle
polas redizécie projektu maximane dva kréd pisomne podall Giados] o zmenu
projektu Poskytovatelovi. éiadosllo zmenu projektu mdle GiadatelIpodallkedykolwek
polas realizacie aktivit projektu, najneskdr véek 30 dni pred uplynutim terminu
ukonCenia realizécie aktivit projektu podia Oanku 2 bod 2.4 Zmluvy o poskytnuti
NFP. Prijimatel]je opravneny v jedng Giadosti 0 zmenu poliadal]l Poskytovate[@ o
schvélenie viacerych zmien projektu. éiados] o zmenu projektu musi by[l riadne
oddvodnend, inak ju Poskytovatellbez [lalGeho posudzovania zamietne.
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2.3 Vytka NFP uvedena v danku 3 bod 3.1 pism. b) Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie
byustanovenim odseku 2.2 tohto [anku VZP dotknuta.

2.4 Poskytovatel] sa zavézuje poskytnull Prijimatelovi dandardny formular éiadosti
0 zmenu Projektu.

2.5 Poskytovateld nie je povinny navrhovang Giadosti Prijimate[ na zmenu projektu
pod[& hore uvedeného vyhoviell

2.6 Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Oe v pripade kladného rozhodnutia
Poskytovateld 0 zmene projektu sa takéto rozhodnutie stava prilohou tejto zmluvy
azmluvny vz[ah sa od okamihu oznamenia o kladnom rozhodnuti Poskytovatela
Prijimatelovi spravuje takto zmenenou Zmluvou.

Olanok 10

UKONLCENIE ZMLUVY

1. Riadne ukonlCénie zmluvného vz[ahu

11

21

2.2

2.3

24

Riadne ukonCénie zmluvného vzlahu zo Zmluvy nastane spinenim zavazkov
zmluvnych strdn astulCasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena
podCa (énku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonlCénie zmluvného vz[ahu

Mimoriadne ukonCénie zmluvného vzldhu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.

Od Zmluvy m6de PrijimatelJalebo PoskytovateJodstupi v pripadoch podstatného
porucenia Zmluvy, nepodstatného porudenia Zmluvy a [alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

Poruéenie Zmluvy je podstatné, ak strana porudujuca Zmluvu vedela v [ase
uzavretia Zmluvy aebo v tomto [ase bolo rozumné predvidalls prihliadnutim na
ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jg obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, Oe druhd zmluvna strana nebude mall zaujem na plneni
povinnosti pri takom porudeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na uf&ly Zmluvy sa za podstatné porudenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povaluje ngjma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimateld, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a siCasne nejde o0 okolnosti vylulljlce
zodpovednoslj

b) opakované nérokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukazané porucenie pravnych predpisov SR aEU v ramci realizécie aktivit
Projektu suvisiacich s [innosCou Prijimate[&;

d) porudenie zavazkov vyplyvajlcich z vecng aebo [asove redizéacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvagil zo Zmluvy (najmé@ nezabezpelénie verginého obstardvania,
respektive obchodng verging sulale alebo iné zavalné porudenie zmluvnych
povinnosti);

€) zastavenie redlizécie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela atoto
zastavenie redlizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v [anku 8.
tychto VZP;
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2.5

2.6

2.7

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdle spéchanie trestného [inu
v slivislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnen& vyhodnotena sCalnos]smerujuca k ovplyvbvaniu hodnotitelov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvlbvanie alebo porudovanie
skon@tatuju g bez sCalnosti alebo podnetu nato opravnené kontrolné organy;

g) Vv pripade porucenia finanCheg discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zékona [
523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlach verging spravy v platnom zneni;
resp. ak sa zisti porudenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté,

h) poskytnutie nepravdivych azavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie
informécii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel&;

i) ak Prijimatel] svojim zavinenim nezalhe verginé obstaravanie/obchodnu
verginu sulal na vyber Dodavatelov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti adlinnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmienok poskytovania NFP uzatvéra all po zal&ti, resp. vykonani verg/ného
obstaravania/obchodne) vereging sulale navyber Dodavatelov Projektu;

j) porudenie, ktoré je povaliované za nezrovnalosl] v zmysle Oanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) [0 1083/2006 v plathom zneni a Poskytovate[lstanovi, Ue
takéto nezrovnal osJsa povailuje za podstatné porudenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu aebo retrukturalizécie na maetok Prijimateld, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidéacie aebo zal&tie exekulChého konania voli Prijimatelovi;

[) porudenie Oanku 3 bod 3.5 alanku 6 bod 6.5. a6.6. zmluvy o poskytnuti
NFP;

m) ak dbjde ku skutolhosti uvedengj v [anku 1 odsek 3, porucenie Oanku 1 odsek
4, Oanku 3 odsek 7, Oéanku 5 ods. 5, [anku 6 odsek 1, danku 7 ods. 1, 2, 3 a
4, Oénku 11 odsek 1, (éanku 13 odsek 2, [anku 13 odsek 3 a danku 13 odsek
7 tychto VZP.

n) porudenie povinnosti uvedeng v danku 5 bod 5.3 zmluvy o poskytnuti NFP

Podstatnym poruéenim Zmluvy je g vykonanie takého Ukonu zo strany
Prijimateld, na ktory je potrebny predchédzajldci pisomny stuhlas Poskytovatela
v pripade, ak stihlas nebol udeleny alebo ak dodo k vykonaniu takého Ukonu zo
strany Prijimatela bez Giadosti o takyto sthlas.

Porucenie Uialdich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy povaluju za podstatné porudenia,
sU nepodstatnym porudenim Zmluvy.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupi Jokamdite, len [b sa 0 tomto poruceni dozvedela. V pripade nepodstatného
porudenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstUpi[] ak strana, ktora je
v ometkani, nesplni svoju povinnosClani v dodatolhej primerangj lehote, ktoré jg
na to bola poskytnuta. Pravo na odstUpenie od zmluvy vznikd al marnym
uplynutim primerangj dodatolihej lehoty na plnenie. V pripade, (e Zmluvna strana,
ktora je v ometkani, vyhlasi, Oe svoj zavazok nesplni, méle druha strana od
zmluvy odstUpillbez poskytnutia dodatolhej primerangj lehoty na plnenie aebo
pred jg uplynutim. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna strana
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2.8

29

opravnend postupovallako pri hepodstatnom porudeni Zmluvy. V tomto pripade sa
takéto porudenie Zmluvy bude povaliovallza nepodstatné porudenie Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je abnné dCom dorulénia pisomného oznadmenia
0 odstupeni od Zmluvy druhgj zmluvne strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvngj strany brani okolnosCvylulljuca zodpovednosr]
je druh& zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupilllen vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspol] jeden rok. V pripade objektivngi nemolnosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajlce vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupi Clokamdite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavgju zachované tie prava apovinnosti

Poskytovateld, ktoré poda svoje povahy maju platila) po skonlCeni Zmluvy, ato
ngima pravo a povinnoslpoladovallvratenie poskytnute Ciastky NFP, pravo na
nahradu dkody, ktoravznikla poruéenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel] dostane do ometkania s plnenim tgjto Zmluvy v dbsledku

porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel@, zmluvné strany
stihlasia, Ue nejde o porudenie Zmluvy Prijimatelom.

Olanok 11 VYSPORIADANIE FINANONYCH VZOAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel]je povinny:

a)

b)
c)

d)

f)

vratiCOINFP aebo jeho [asl] ak ho nevylérpa v opravnenom obdobi pre vydavky
podLatgto Zmluvy;

vrati CINFP alebo jeho [aslv pripade platby poskytnutej omylom,

vratiONFP aebo jeho [asl] ak porudl povinnosti uvedené v Zmluve a poruéenie
povinnosti znamena porudenie finanChe discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zékona [ 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach verging spravy ao
zmene a doplneni niektorych zékonov v platnom zneni,

ak to urd Poskytovatel] vrati(INFP alebo jeho Cas[lak PrijimatelIporudl povinnosti

uvedené v Zmluve alebo ustanovenia préavnych predpisov SR alebo EU, atoto
porudenie povinnosti alebo pravnych predpisov znamena nezrovnal oslIpodla [anku

2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) [ 1083/2006 anejde o porudenie finanChe

discipliny podCa odseku 1 pism. c) tohto Odnku VZP alebo o zmluvni pokutu podia
odseku 13 tohto [anku VZP; vzhladom k skutoChosti, Oe spdsobenie nezrovnal osti

Zo strany prijimatela sa povaluje za také porucenie podmienok poskytnutia NFP,

s ktorym sa spga povinnosCivrétenia NFP alebo jeho [asti, v pripade, ak Prijimatel]
takyto NFP alebo jeho [Cas[Inevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 ali 11 tohto
Oanku VZP, bude sa na toto porucenie podmienok Zmluvy aplikovallustanovenie
druhgj vety 8 31 ods. 7 zékona [] 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach vereine

spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v plathom zneni,

vratid NFP alebo jeho [&s[] ak Prijimateld porudl pravidla a postupy verginého
obstaravania,

vratiCONFP alebo jeho [as[] ak porudl zékaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podfa 8§ 24 ods. 3 zékona []. 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovane)
z fondov Eurdpskeho spololéenstva v platnom zneni,
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g) ak to urld Poskytovatel] vrétilINFP aebo jeho [aslv pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratelihych ukazovatelov vysledku Projektu znidila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelhych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy [ 2,

h) vratiCONFP alebo jeho [asClv inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

1) vrailOsty prijem z Projektu v pripade, ak polas readlizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v Oanku 1 ods. 4 VZP od ukonCénia realizécie aktivit Projektu
dodo k vytvoreniu prijmu podia Oéanku 55 Nariadenia Rady (ES) [ 1083/2006
v platnom zneni,

j) odviesd vynos zprostriedkov NFP podid 8 7 ods. 1 pism. m) zakona
00 523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidiach verging spravy v platnom zneni
vzniknuty na zéklade GrolCenia poskytnutého NFP (Dalej len Nrynosi ); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom za ohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatellpovinny vréti[]1Poskytovatelovi NFP
vyplateny do Casu odstUpeniaod Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podCa ods. 1 pism. j) tohto Oanku
VZP je Prijimateldpovinny odviesvynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v
ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za Gltovné
obdobie) pod[& ods. 1 pism. i) tohto Oénku VZP je prijimated povinny vrati[] [isty
prijem do 31. januéra roku nasledujlceho po roku, v ktorom bola zostavena ultovna
zavierka alebo, ak sa na prijimatela vz[ahuje povinnosl overenia Ultovng zavierky
auditorom v sUlade s ustanoveniami zékona o Ultovnictve o overovani Ultovne zavierky
auditorom, po roku, v ktorom bola Ultovna zavierka auditorom overend. Prijimatel]je
povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu aebo [istého prijmu dozvedel)
oznamil] Poskytovatelovi prisutnd sumu a poliadal]l Poskytovate[a o informaciu k
podrobnostiam vratenia [istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. O Ulu, variabilny
symbol). Poskytovate[] zade tato informaciu Prijimatelovi bezodkladne v pisomne
forme. V pripade, (e Prijimatel](isty prijem nevréti , resp. vynos neodvedie riadne a
vlas, Poskytovatellbude postupovallrovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
aebo jeho [asti vzniknutgl podCa ods. 1 pism. &) al h) tohto Oanku VZP.

PovinnosCvratenia NFP alebo jeho [asti alebo prijmu (podCa ods. 1 pism. a) ail i) tohto
Oanku VZP) aebo povinnosti odvodu vynosu (podCa ods. 1 pism. j) tohto [anku VZP),
ako g v pripade postupu podCa posledng vety ods. 3 tohto [anku VZP jeho rozsah
stanovi Poskytovatev Neiadosti o vrétenie finanChych prostriedkovi (Calg len KeoVi),
ktoru zad e Prijimatelbvi.

Poskytovatel[lv éoV uvedie vydku NFP, prijmu alebo vynosu, ktorl mé Prijimatel]
vrati[J resp. odvies[la zarovelurli [isla Ultov, na ktoré je Prijimatel]povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonall

Prijimatel]je povinny odviesClvynos, resp. vratiCINFP alebo jeho [Caslalebo [isty prijem
uvedeny v éoV do 50 (slovom paldesiatich dni) odo dCa dorulénia éoV. V pripade, ak
PrijimateJtto povinnosCinesplni, PoskytovatelJoznami toto porudenie prislutng sprave
finanChgj kontroly (ak ide o porudenie finanChej discipliny) alebo Uradu pre verené
obstarévanie (ak ide o porucenie pravidiel a postupov verejného obstarévania).

Prijimatel]je povinny v lehote do desiatich dni od uskutolChenia vréatenia, NFP aebo
jeho [asti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutolChilo formou platby na
GCet, resp. formou Upravy rozpoltu prostrednictvom rozpoliového opatrenia
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10.

11.

12.

13.

v Rozpoltovom informalChom systéme (Calg a RRISI) oznamill Poskytovatelovi toto
vrétenie, resp. odvedenie na tlalive NDznamenie o vysporiadani finanChych vzCahovi .
Prilohou NDzndmenia o vysporiadani finanChych vzCahovi je vypis z bankového Uu,
resp. vytlaleny evidenlhy list Gprav rozpou (Daej g NELURI) potvrdzujici Gpravu
rozpoltu Projektu.

Prijimatel]je povinny vréatiLINFP alebo jeho [asJalebo [isty prijem, resp. odviesllvynos
svyznalenim identifikécie platieb v silade s NUsmernenim Ministerstva financii SR
k identifikécii platieb na Ulely jednoznalhého urlenia typu finanChého vysporiadania
nenavratného finanChého prispevku zo @rukturdinych fondov a Kohézneho fondu pre
konelhych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelovi .

Pohladavku Poskytovate[@ voli Prijimatelbvi na vratenie NFP alebo jeho [asti aebo
prijmu apohladavku Prijimatela voli Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podia
Zmluvy je molné vz§omne zapolital] to neplati, ak je prijimatelom &atne rozpoltova
organizécia.

Zapolitanie poda ods. 9 tohto Oanku VZP mbéle vykonall Poskytovatell na zéklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzgomné zapolitanie zo strany
Prijimate je predlofenie éoP s prilolenym NDzndmenim o vysporiadani finanChych
vzlahovi Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho [asti alebo
prijmu pod& ods. 6. Poskytovatellvykona zapolitanie z vlastného podnetu na zaklade
€0P predlolengj Prijimatelom a tuto skutolChosJoznami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatell so vzgomnym zapolitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatela spbsobom podfa ods. 10) nesthlasi, vzgomne zapolitanie nevykona
aoznami tuto skutolChos[lbezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel]
povinny vrétildNFP alebo jeho [asaebo [sty prijem urleny v éoV ul doruléeneg
Prijimatelovi pod(& ods. 4 al 6 tohto Oénku VZP do 30 (tridsiatich) dni od doruCéenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 all 8 tohto [anku VZP sa poudiju primerane.

Ak Prijimatel]zisti nezrovnalosIslvisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnal osl]
bezodkladne oznami[ Poskytovatelovi a zarovell mu predlodi] prislutné dokumenty
tykajUce sa tgito nezrovnalosti. Tuto povinnosCima Prijimateldo 31.8.2020. Uvedena
doba sa pred(i v pripade ak nastan skutolhosti uvedené v [danku 90 Nariadenia Rady
(ES) O 1083/2006 o [as trvaniatychto skutol[hosti.

Ak sa Prijimatelldostane do omedkania s plnenim svojeg povinnosti zo Zmluvy, ato:
a) oznamovaceg povinnosti;

b) ktoregkolWek povinnosti spojengj sinformovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnulJsuCinnosCIPoskytovatelovi;

Poskytovatellje opravneny uplatniJvoli Prijimatelovi zmluvni pokutu maximane do
vydky 0,1 % zo sumy NFP uvedeng v [anku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
zakaldy g zalaty delJometkania

Olanok 12 UOTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UOTOVNEJ DOKUMENTACIE

1

Prijimatel] ktory je Ultovnou jednotkou podla zékona [ 431/2002 Z. z. o Ultovnictve
v zneni neskordich predpisov sa zavéazuje v rédmci svojho Utovnictva ultovall o
skutolhostiach tykajucich sa projektu v
a) analytickg evidencii a na anaytickych Gltoch v Oeneni podfa jednotlivych
projektov, ak Ultuju v sustave podvojného Ultovnictva,

23



b) dlovnych knihdch podla § 15 zaékona [0 431/2002 Z. z o uliovnictve
v plathom zneni neskoréich predpisov so slovnym a [iselnym oznalenim projektu
v Ultovnych zépisoch, ak ultuje v sistave jednoduchého ultovnictva

2. Prijimatel] ktory nie je uliovnou jednotkou podlad zakona [ 431/2002 Z. z. o
Utovnictve v zneni neskordich predpisov vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v 8§ 2 ods. 4 z&kona [ 431/2002 Z. z. o uliovnictve
v zneni neskordich predpisov) tykgucich sa projektu v Utovnych knihédch poda § 15
ods. 1 z&kona [] 431/2002 Z. z. o uliovnictve v platnom zneni (ide o ultovné knihy
poulivané v sistave jednoduchého Ultovnictva) so slovhym a [iselnym oznalénim
projektu pri zapisoch v nich, prilbm na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
aspbsob ocelbvania majetku a zavazkov sa primerane poudiju ustanovenia zékona [
431/2002 Z. z. oultovnictve v zneni neskordich predpisov o ultovnych zépisoch,
Utovng dokumentécii a spbsobe ocelbvania.

3. Zanamy v ullovnictve musia zabezpelill Udge na ulély monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorill z&klad pre narokovanie platieb
a ulahliproces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluénych organov.

4. Prijimatel] sa uchovava a ochrallje podporné dokumenty aostatni ultovna
dokumentéciu, alebo dokumentaciu k evidencii poda odseku 1, evidenciu podCa odseku
2 tohto Oanku VZP vz[ahujdcu sa na Projekt aini dokumentaciu tykajdcu sa Projektu v
stlade so zékonom [0 431/2002 Z.z. o ultovnictve v plathom zneni a v lehote uvedene)
v [anku 18. VZP.

5. Na ul#y certifikalhého overovania je prijimatel] povinny na podiadanie predlodil]
Certifikalhému organu nim urle&né uliovné zaznamy aebo evidenciu podla odseku 2
tohto Oanku VZP v pisomng forme a v technickel forme, ak prijimatelJvedie Utovné
zaznamy alebo evidenciu podCa odseku 2 tohto [dénku VZP v technicke) forme poda 8
31 ods. 2 pism. b) z&ona [ 431/2002 Z. z. o Ullovnictve v platnom zneni. Tuto
povinnos] ma prijimatel] dobu, po ktord je povinny vies[] a uchovavall Ultovnu
dokumentéciu, evidenciu aebo ini dokumentaciu poda odseku 4 tohto Oanku VZP.

Olanok 13 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby navykon kontroly/auditu st ngjma:

- Poskytovatelda nim poverené osoby,

- Utvar nésledng finanChej kontroly animi poverené osoby;

- Najvydd kontrolny drad SR, prislutna Spréava finanChegl kontroly,
Certifikalhy organ a nimi poverené osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujlce organy animi poverené osoby,

- Splnomocneni  zastupcovia Eurépskeg Komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov,

- Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) a0 d) v sllade s
prisluénymi pravnymi predpismi SR aEU.

2. PrijimatelJsa zavazuje, Ge umolni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a EU, ngjma zakona
0 pomoci a podpore a zakona o finanChej kontrole a vnitornom audite atejto zmluvy.

3. Prijimatel] je polas vykonu kontroly/auditu povinny najméa preukazall opravnenosl]
vynal olenych vydavkov a dodr(anie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.
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4.  Prijimateldje povinny zabezpelillpritomnos]osdb zodpovednych za realizéciu aktivit
Projektu, vytvoriOprimerané podmienky nariadne a vCasné vykonanie kontroly/auditu a
zdrlal sa konania, ktoré by mohlo ohrozill zal&tie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5.  Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu médu vykonaldkontrolu/audit u Prijimatel&a
kedykolwek od podpisu tegjto Zmluvy all do 31.08.2020. Uvedena doba sa predi
v pripade ak nastani skutolChosti uvedené v anku 90 Nariadenia Rady (ES) [
1083/2006 o [&s trvania tychto skutol[hosti. Zal#tie kontroly opravnenou osobou
spdsobi  preruéenie plynutia leh6t urCenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod zalatim kontroly maju zmluvné strany na
mysli, moment dorulénia ozndmenia o zalati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajice) vete sa nevzlahuje na vykon administrativng kontroly,
pokiall tdto Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel] porudl povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativng kontroly
Poskytovatelom.

6.  Opravnené osoby navykon kontroly/auditu st opravnené ngjméa:

a) vstupovall do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku aebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimateld, ak to sQvisi s predmetom
kontroly/auditu ak jeto nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) poladovall od Prijimate[d, aby prediodil origindne doklady, zaznamy d& na
pamalovych médiach prostriedkov vypoliove techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu aostatnych informécii a dokumentov, , vzorky vyrobkov aebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a Calde doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poliadaviek opréavnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberall g mimo priestorov prijimatela origindy dokladov, zéznamy da na
pamadlovych médidch prostriedkov vypoliove techniky, ich vypisy aostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vieobecne zévaznym pravnym predpisom
zakézané aktoré si potrebné na zabezpelenie dokazov, vratane inych materidov
nevyhnutnych na Calde Ukony stvisiace s kontrol ou/auditom,

d) vyGadovallod prijimatel@& prepracovanie opatreni na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolouw/auditom ana odstranenie prilin ich vzniku, ak opravnena osoba
odévodnene predpoklada vzhladom na zavalnosl nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, (e tieto opatrenia budd nedlinné, aprediolenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v |ehote urCenegj opréavnenou osobou,

€) oboznamovallsas udajmi adokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovalkopie Gdgjov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu.

7. Prijimatedje povinny bezodkladne prijal] opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle sprévy z kontroly/auditu v lehote stanovengj opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel] je zérovell povinny zaslall osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni ataktied o odstraneni prilin
ich vzniku.

Olanok 14 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POLITANIE LEHOT
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10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ue ich vzgomna komunikécia sivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznosl] vyladuje pisomnu formu. Zmluvné strany sa [lalgf dohodli
poudivallako podporny spdsob k pisomnegj komunikacii siCasne g ITMS. Podmienky a
sposob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatell
Poskytovatell je opravneny urlil] prechodné obdobie polas ktorého komunikécia
prostrednictvom ITMS prebiehal Inebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ge pisomna forma komunikacie sa bude uskuto[Tovall
prostrednictvom doporuléng zasielky. V pripade, Ue s zmluvna strana neprevezme
zasidku, zasielani doporulénou podou a ulolend na podte, piaty deld od ulolenia
na pode sa bude povalovall za del] dorulenia zasielky, g kell sa adresat o obsahu
uloleng zasielky nedozvedel. Pokiallnemolno zésielku dorulil] adresatovi azasielka
nebola ulolena na pode, zasielka sa povaluje za dorulCend momentom jg vratenia
odosielate[ovi.

Zmluvné strany si zarovell dohodli ako mimoriadny spésob dorulbvania pisomnych
zasidok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorulénie
Poskytovatelovi je molné vylulhe v Uradnych hodindch podatelihe Poskytovatela
zverginenych vereine pristupnym spdsobom.

Prijimatel] je zodpovedny za riadne oznalénie pottove) schranky na UCEly pisomne
komunikécie zmluvnych stran.

Poskytovate[1md0e urli[] Ge vzgomna komunikécia sivisiaca stouto Zmluvou méde
prebiehallg) elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovate[lurl(d elektronickt formu komunikécie prostrednictvom emailu aebo
faxovu formu komunikécie, zmluvné strany sa zavazuju vzgomne pisomne oznamill
svoje emailové adresy, resp. faxové [sla, ktoré budd v rdmci tejto formy komunikécie
zavézne poudivall Faxovy prenos bude dodatolhe potvrdeny listovou zasielkou alebo
doporulCenou zésielkou, v pripadoch ak je poliadavka, Ue doklady musia by[lopatrené
odtlal’kom peliatky a podpisom.

Zmluvné strany sa zavazuju, Oe vzgomna komunikécia bude prebiehallv slovenskom
jazyku.

Pre poLlitanie leh6t urCenych podCa dni plati, Ge do plynutia lehoty sa nezapolitava del]
keld dodo k skutolChosti urlljuce zaliatok |ehoty.

Lehoty urCené podla tyddCov, mesiacov aebo rokov konlia sa uplynutim toho dia,
ktory sa svojim oznalenim zhoduje s dCom, kel dodo k skutolChosti ur[ijucej zaliatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dCbm mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelli alebo sviatok, je poslednym dlCom lehoty nabliGdi nasledujuci
pracovny dell

Lehota je zachovand, ak sa posledny del] Iehoty podanie odovzda organu, ktory méa
povinnosIho doruliJalebo sa odod e emailom alebo faxom.

Olanok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami si véetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v Oanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP aktoré splllgju
nasl edujtce podmienky:

a) vznikli v [ase realizécie Projektu v sivislosti srealizéciou aktivit Projektu;
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b) patriado skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoltu Projektu;

c) spllau podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisutng Vyzvy na
predkladanie Giadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovateld, ktorym sa
urlju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedau cendm belnym natrhu v Case ich vzniku av mieste ich vzniku;

€) su podlolené faktarami alebo ultovnymi dokladmi rovnocennej dokaznej hodnoty,
ktoré su riadne evidované v Utovnictve prijimatela v sllade s plathymi vieobecne
zavaznymi  pravnymi  predpismi  (vzmysle zakona [ 431/2002 Z.z.
0 Utovnictve v zneni neskordich predpisov aboli riadne zallfované. Za ultovny
doklad sa povaluje g doklad, ktory dlUdi na interné pretliovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov aodpisov vzniknutych Prijimatelovi v sivisosti
srealizaciou aktivit Projektu;

f) navzgom sa [Bsovo avecne neprekryvajl aneprekryvgl sa g sinymi
prostriedkami z vergjnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podCa anku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov aslulieb od tretich subjektov boli obstarané v silade
s ustanoveniami Zmluvy a véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR aEU;

i) v pripade vydavkov na dodatolhé stavebné préace aebo slulby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimateldbm aulspetnym uchadzalom za
predpokladu Ce:

1. sthrnnd hodnota zakaziek na dodato[hé (dopl[ljluce) stavebné prace,
alebo sludby neprekrolila 50% pbvodne hodnoty zmluvy,

2. dodato[hé (doplCljuce) stavebné préce, aebo slulby boli vynuatené
nepredvidatelihymi okolnosCami a

3. dodato[hé (doplCLjuce) stavebné prace, aebo slulby nie st technicky
alebo ekonomicky oddelitelhé od pévodného plnenia zmluvy bez toho, aby
to verginému obstaravatelovi nespbsobilo neprimerané [alkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelitelhé od povodného plnenia zmluvy,
ale st nevyhnutné na dalde plnenie podCa pévodng zmluvy;

j) boli vynalolené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR aEU.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v éiadosti o platbu st zaokruhlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Olanok 16  UOTY PRIJIMATEDA
1. UQy &étng rozpoltove organizacie

1.1 Poskytovatell zabezpeld poskytnutie NFP (Oalef & Nplatbai) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoltového opatrenia v stlade so zakonom [0 523/2004 Z.
Z. 0 rozpoltovych pravidiach verging spravy aozmene adoplneni niektorych
z&konov v zneni neskordich predpisov.

1.2V slvidlosti srealizéciou aktivit Projektu je Prijimatel]povinny prijimallplatby na
vydavkovy ULC&t Prijimateld, ktory mé otvoreny v atétnej pokladnici (Calg) len NiCét
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13

14

15

1.6

Prijimatelai ), aktory je vedeny v EUR. UL&t Prijimatea slUdi na poskytnutie NFP
formou rozpolioveho opatrenia. [islo Ultu Prijimate[d (vratane predlislia) akod
banky je uvedené v [danku 1. bod 1.2. pism. &) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel]je povinny udrliavallulét Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudal do
prijatia posledng platby NFP od Poskytovate[&. Tato povinnoslsa vzLahuje g na
ostatné ULty otvorené Prijimatelom podLa tohto [anku VZP.

V pripade vyulitia systému refundacie je Prijimatel] povinny otvoridds ako ULC&t
Prijimate[& samostatny vydavkovy ULCét pre prostriedky NFP, prilbm tento ULCét
mode dudidg na prijem platieb v rAdmci systému zédlohovych platieb. Cislo tohto
Utu (vrétane predlislia) akdd banky je uvedené v (danku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyulitia systému refundacie mole Prijimatel] realizovall Uhrady
opravnenych vydavkov & zinych Ultov otvorenych Prijimatelom pri dodr{ani
podmienky existencie Uliu Prijimate[& urleného na prijem NFP. Prijimatel] je
povinny bezodkladne po reaizacii vydavkov ztychto Ultov pisomne oznamill
Poskytovatelovi identifikaciu takychto uliov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy UCEt pre prostriedky NFP pod(& odseku 1.4
tohto Oanku VZP vyulivany g na Uhradu vydavkov spojenych srealizéciou
Projektu z poskytnutej zdlohove platby, mélu byl dpecifické vydavky realizované
a ziného vydavkového Ultu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu by[]
hradené z Uliu zriadeného na realizaciu inych programov zahranilChej pomoci (napr.
projektov FinanChého mechanizmu Eurépskeho hospodéarskeho priestoru, Nérskeho
finanChého mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo drukturdnych
fondov aKohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel] po pripisani zélohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Uhradu @pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového Ultu pre prostriedky NFP podCa odseku 1.4 tohto
Oanku VZP prevedie alikvétny podiel dpecifického vydavku na iny vydavkovy
UCet otvoreny Prijimatelom anésledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto Utu platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatellpredioli Poskytovatelovi
vypis z tohto Ultu potvrdzujlci dhradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis
z samostatného vydavkového Ultu pre prostriedky NFP podCa odseku 1.4 tohto
Oanku VZP potvrdzujuci pouditie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kaendarneho mesiaca (v decembri nagjneskdér do 30.12. daného
rozpoltového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
UCtu pre prostriedky NFP podCa odseku 1.4 tohto (anku VZP nainy vydavkovy
UCet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeline v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady ¢pecifickych vydavkov.

Prijimatel]je povinny bezodkladne pisomne oznami[JPoskytovatelovi identifikéaciu
iného vydavkového Ultu otvoreného Prijimatelom, z ktorého redlizuje dpecifické
typy vydavkov. Zoznam dpecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel]
v Prirulke pre Giadate[& 0 NFP, resp. Prirulke pre Prijimatela

2. Uy Gatnej prispevkove organizacie

21

Poskytovatel]zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na UL&t, ktory
ma otvoreny v atatng pokladnici (Calg len NiCét Prijimatela ), aktory je vedeny v
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22

2.3

24

25

2.6

2.7

EUR. Oidlo ultu Prijimatela (vrétane predislia) a kod banky je uvedené v Oanku 1.
bod 1.2. pism. @ zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel]je povinny udrliavallulét Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudOal do
prijatia zaverelhe platby NFP od Poskytovatela Tato povinnosiisa vzLahuje g na
ostatné ULty otvorené PrijimateLom podLa tohto (énku VZP.

V pripade vyulitia systému refundacie mole Prijimatel] realizovall Uhrady
opravnenych vydavkov g zinych Ultov otvorenych Prijimatelom pri dodr{ani
podmienok existencie Ultu Prijimatela urC&ného na prijem NFP arealizécie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpol[tu. Prijimatel] je povinny bezodkladne pisomne
oznami JPoskytovatelovi identifikaciu tychto tuliov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st vynosy na Ulie Prijimatela
prijmom Prijimatel&.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohove platby
atakto poskytnuté prostriedky st Urolené, Prijimatellje povinny otvoril(lsi ako ulét
Prijimate[& osobitny rozpoliovy UCEt na Projekt. Prijimatel] je povinny vynosy
z tohto Utu vysporiadallpodCa danku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoltového Ultu podCa predchadzajliceho odseku
aposkytovania NFP systémom predfinancovania alebo zaohove platby, vliastné
zdroje Prijimatela na realizéciu aktivit Projektu mdQu prechadzallcez tento osobitny
rozpoltovy UCét. V takomto pripade je Prijimatel] povinny vlodill viastné zdroje
Prijimate[& na osobitny rozpoliovy ULet abezodkladne predlodi] Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoltového Ultu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimate[& neprechédzaju cez osobitny rozpoltovy
GC&t, Prijimated je povinny ku kaldému uhradenému vydavku dolodil]
Poskytovatelovi vypis ziného Utu otvoreného Prijimateldbm o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatela

V pripade vyulitia systému predfinancovania aebo zdohove platby méle
Prijimate[] realizovall ¢pecifické typy vydavkov g ziného uUliu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi by hradené z osobitného Ultu zriadeného na
realizéciu inych programov zahraniChej pomoci (napr. projektov FinanChého
mechanizmu Eurépskeho hospodarskeno priestoru, Norskeho finanChého
mechanizmu aebo inych projektov financovanych zo d&rukturdnych fondov
aKohézneho fondu). Prijimatel] po pripisani zalohove platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu gpecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného Ultu prevedie alikvotny podiel dpecifického vydavku na iny GCét
otvoreny Prijimatelbm anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel]je povinny bezodkladne predloli JPoskytovatelovi vypis z iného Ultu
otvoreného Prijimateldom potvrdzujlci Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis z osobitného Utu potvrdzujici pouditie prostriedkov z poskytnute)
zalohove platby/predfinancovania;

- minimane raz mesalhe prevedie prostriedky z osobitného Uiu na iny UlCé&t
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebelne realizuje Uhrady @pecifickych
vydavkov. Prijimatel] prevedie sumu vo vydke opravnenych vydavkov
vzniknutych polas predchédzajuceho kaendarneho mesiaca naneskér do
siedmych dni od ukonCenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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2.8

Prijimatellje povinny bezodkladne pisomne oznamillPoskytovatelovi identifikaciu
iného ultu otvoreného Prijimateldm, z ktorého realizuje dpecifické typy vydavkov
Zoznam ¢pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovate[lv Prirulke pre Giadatel&
0 NFP, resp. Prirulke pre Prijimatel&a

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznika
prevodom prislugng [asti NFP z Uu Prijimateld na iny GC&t otvoreny
Prijimatelbm, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Uy inych subjektov sektora vereng spréavy

3.1

3.2

3.3

34

35

3.6

3.7

3.8

Poskytovatel]l zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urCeny GCet, (Dalg len NiCet Prijimatel@i ), aktory je vedeny v EUR. Oislo uliu
Prijimatela (vratane predlislia) a kod banky je uvedené v [lanku 1. bod 1.2. pism. @)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel]je povinny udrliavalJulét Prijimatel& otvoreny anesmie ho zrudUal do
prijatia zaverelhe platby NFP od Poskytovateld. Tato povinnosisa vzLahuje g na
ostatné ULty otvorené Prijimatelom podCatohto (anku VZP.

Ak ma PrijimatelJposkytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena UCtu Prijimatela
je molna a0l po pisomnom sthlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podCa predchadzajlce) vety musi Prijimatel]doruliJPoskytovatelovi.

V pripade vyulitia systému refundacie mole Prijimatel] realizovall Uhrady
opravnenych vydavkov g zinych Ultov otvorenych Prijimatelom pri dodrQani
podmienok existencie Utu Prijimatela urCeéného na prijem NFP arealizécie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoltu Projektu. Prijimatel] je povinny bezodkladne
pisomne oznami [JPoskytovatelovi identifikaciu tychto ultov.

V pripade vyulitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Ulie Prijimatela
prijmom Prijimate[&

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohove platby
atakto poskytnuté prostriedky st UroCené, Prijimatel]je povinny otvorillsi ako UlC&t
Prijimate[& osobitny rozpoliovy UCEt na Projekt. Prijimatel] je povinny vynosy
z tohto Utu vysporiadallpodCa danku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoltového Ultu podCa predchadzajliceho odseku
aposkytovania NFP systémom predfinancovania alebo zaohove platby, vliastné
zdroje Prijimatela na realizéciu aktivit Projektu mdlu prechadzallcez tento osobitny
rozpoltovy ulét. V takomto pripade je Prijimatel] povinny vloGi vlastné zdroje
Prijimate[& na osobitny rozpoliovy UCet abezodkladne predlodi] Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoltového Utu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimate[& neprechédzaju cez osobitny rozpoltovy
GC&t, Prijimated je povinny ku kaldému uhradenému vydavku dolodill
Poskytovatelovi vypis ziného Ultu otvoreného Prijimateldm o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatela

V pripade vyulitia systému predfinancovania aebo zdohove platby méle
Prijimatel] realizovall ¢pecifické typy vydavkov g ziného ultu otvoreného

Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu by hradené z osobitného Ultu zriadeného na
realiz&ciu inych programov zahraniChegl pomoci (napr. projektov FinanChého
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3.9

mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho  priestoru, Norskeho finanChého
mechanizmu aebo inych projektov financovanych zo drukturdnych fondov
aKohézneho fondu). Prijimatel] po pripisani zalohove platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu dpecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného Ultu prevedie aikvotny podiel ¢pecifického vydavku na iny UCét
otvoreny Prijimateldbm anésledne readizuje platbu Dodavatelbvi Projektu.
Prijimatellje povinny bezodkladne predlodi[]Poskytovatelovi vypis z iného Ultu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujlci Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Uu potvrdzujuci pouditie prostriedkov z poskytnute
zélohove platby/predfinancovania;

- minimane raz mesalhe prevedie prostriedky z osobitného Utu na iny GCét
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebelne redizuje Uhrady @pecifickych
vydavkov. PrijimatelJprevedie sumu vo vydke opravnenych vydavkov vzniknutych
polas predchadzajlceho kalendarneho mesiaca ngjneskér do siedmych dni od
ukonCeénia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel]je povinny bezodkladne pisomne oznamilJPoskytovatelovi identifikéciu
iného Ultu otvoreného Prijimateldm, z ktorého realizuje dpecifické typy vydavkov
Zoznam @gpecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatellv Prirulke pre Giadate[a
o NFP, resp. Prirulke pre Prijimate[&

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznika
prevodom prislutng [asti NFP z 00u Prijimatela na iny UCét otvoreny
Prijimatelbm, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

. Uty vUcC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Poskytovatel] zabezpeld poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim
urCeny UCet vedeny v atatnej pokladnici (Jalgj len Nil&t Prijimatel@i), ktory je
vedeny v EUR. [islo Utu Prijimatela (vrétane predlislia) akdd banky je uvedené
v énku 1. bod 1.2. pism. ) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel]je povinny udrliavallulét Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudOal do
prijatia zaverelhej platby NFP od Poskytovatel&. T&to povinnosCsa vz[ahuje a na
ostatné ULty otvorené Prijimatelom podLa tohto énku VZP.

Ak ma PrijimatelJposkytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Ultu Prijimate[a
je molna all po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytla. Pisomny sihlas
banky podlCa predchadzajlcej vety musi Prijimatelldoruli]Poskytovatelovi.

V pripade vyulditia systému refundacie mole Prijimatel] realizovall Ghradu
opravnenych vydavkov g zinych Ultov otvorenych Prijimatelom pri dodrlani
podmienok existencie Ultu Prijimatela urCéného na prijem NFP arealizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoltu. Prijimatel] je povinny bezodkladne pisomne
oznamiJPoskytovatelovi identifikaciu takychto ulov.

V pripade, ak sa Projekt redlizuje prostrednictvom subjektu v zriallovatelskej
posobnosti  Prijimateld, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu mole byl
realizovana g zullov tohto subjektu pri dodrani podmienky existencie UCtu
Prijimatela urCeného na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoltu. Prijimatel] je povinny bezodkladne pisomne ozndmill Poskytovatelovi
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4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

identifikéciu Utu subjektu podCa predchadzajicej vety. Uhrada oprévnenych
vydavkov spdsobom podl[a tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaluje
zarovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijimatel]

V pripade vyuditia systému refundacie si vynosy vzniknuté na Ulie Prijimatela
prijmom Prijimate[&.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohove platby
atakto poskytnuté prostriedky st UroCené, Prijimatellje povinny otvori(lsi ako Ulét
Prijimatel& osobitny rozpoliovy UC&t na Projekt. Prijimatel] je povinny vynosy
Z tohto Ultu vysporiadalJpodCa danku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoliového Ultu podla predchadzajliceho odseku
aposkytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohove platby, viastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mdlu prechadzallcez tento osobitny
rozpoltovy uCét. V takomto pripade je Prijimatel] povinny vloGid vliastné zdroje
Prijimatel& na osobitny rozpoliovy ULét abezodkladne predlodi[] Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoltového Ultu ako potvrdenie o prevode viastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoliovy
GCet, Prijimateld] je povinny ku kaldému uhradenému vydavku dolodid
Poskytovatelovi vypis ziného Utu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych
zdrojov Prijimate[&.

V pripade vyulitia systému predfinancovania aebo zélohove platby mble
Prijimatel] realizovall ¢pecifické typy vydavkov g ziného Uu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu by[Jhradené z osobitného Ultu zriadeného na
realizaciu inych programov zahraniChegl pomoci (napr. projektov FinanChého
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanChého
mechanizmu aebo inych projektov financovanych zo drukturdnych fondov
aKohézneho fondu). Prijimatel] po pripisani zalohove platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu dpecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného Ultu prevedie aikvotny podiel ¢pecifického vydavku na iny GCét
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel]je povinny bezodkladne predlodi]Poskytovatelovi vypis z iného Ultu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Uu potvrdzujuci pouditie prostriedkov z poskytnute
z8ohove platby/predfinancovania;

- minimane raz mesalhe prevedie prostriedky z osobitného Utu na iny GCét
otvoreny Prijimateldm, zktorého priebelne realizuje Uhrady @pecifickych
vydavkov. PrijimatelJprevedie sumu vo vydke opravnenych vydavkov vzniknutych
polas predchédzajuceho kalendarneho mesiaca ngjneskdr do siedmych dni od
ukonCenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel]je povinny bezodkladne pisomne oznamilJPoskytovatelovi identifikéciu
iného ultu otvoreného Prijimateldm, z ktorého realizuje dpecifické typy vydavkov
Zoznam ¢pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovate[lv Prirulke pre Giadate[a
0 NFP, resp. Prirulke pre Prijimatel&a

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislugng [asti NFP z Udu Prijimateld na iny 0C&t otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchédzgjicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavate[ovi Projektu.
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5. Ully obce

5.1 Poskytovateldzabezpeld poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urCeny
Gret (Calg len NuCet Prijimateli ), ktory je vedeny v EUR. Prijimatedrealizuje Ghradu
opravnenych vydavkov z Uu Prijimateld, ato prostrednictvom svojho rozpoliu.
(islo ultu Prijimatela (vrétane predlislia) a kod banky je uvedené v anku 1. bod 1.2.
pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel]je povinny udrliavallulét Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudaal do
prijatia zaverelhg platby NFP od Poskytovate[a. Této povinnossa vzLahuje g na
ostatne ulty otvorené Prijimatelém pod[a tohto Oanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel]poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Utu Prijimatela
je moUna al po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytla. Pisomny suhlas banky
podCa predchéadzajice vety musi Prijimatel]doruliJPoskytovatelbvi.

54V pripade vyulitia systému refundacie mole Prijimatel] realizovall Uhradu
opravnenych vydavkov & zinych Uliov otvorenych Prijimatelom pri dodrQani
podmienky existencie Ultu Prijimatel& urfeéného na prijem NFP. Prijimatel]je povinny
bezodkladne pisomne oznami JPoskytovatelovi finanChi identifikaciu takychto Ultov.

55V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriallovate[$kej
pbsobnosti Prijimateld, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu méde by[realizovana
g z Uov tohto subjektu pri dodrlani podmienky existencie Ultu Prijimatela urféného
na prijem NFP areadizécie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoltu. Prijimateldje
povinny bezodkladne pisomne oznémilJ Poskytovatelovi identifikéciu Utu subjektu
podCa predchédzajlice vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podCa tohto
odseku sa pre véetky ustanovenia Zmluvy povaluje za rovnocennu, ako keby ju
realizoval sdm Prijimatel]

5.6 V pripade vyulitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na Glie Prijimatela
prijmom Prijimate[&.

5.7V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohove platby
atakto poskytnuté prostriedky su UrolCené, Prijimatel]je povinny otvorillsi ako UCét
Prijimate[& osobitny UC&t na Projekt. Prijimatel] je povinny vynosy ztohto Ultu
vysporiadalpodCa (éanku 11 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoltového Utu podCa predchédzajliceho odseku
aposkytovania NFP systémom predfinancovania aebo zalohove platby, viastné
zdroje Prijimatela na realizéciu aktivit Projektu mélu prechédzallcez tento osobitny
rozpoltovy ulC&t. V takomto pripade je Prijimatel] povinny vlodGi(l viastné zdroje
Prijimate[& na osobitny rozpoliovy UL&t abezodkladne predlodil] Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoliového Ultu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechédzaj cez osobitny rozpoliovy ULE,
Prijimatel] je povinny ku kaldému uhradenému vydavku doloGi[] Poskytovatelovi
vypis z iného Ultu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela

5.9V pripade vyulitia systému predfinancovania alebo zadlohove platby mode Prijimatel]
realizovall dpecifické typy vydavkov g ziného Ultu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmu byl hradené z osobitného G[iu zriadeného na redizéciu inych
programov zahraniChel pomoci (napr. projektov FinanCthého mechanizmu Europskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanChého mechanizmu aebo inych projektov
financovanych zo &rukturdnych fondov a Kohézneho fondu). PrijimatelIpo pripisani
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zaohove platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na Uhradu dpecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

5.10

- z osobitného Ultu prevedie aikvotny podid ¢pecifického vydavku na iny ULt
otvoreny Prijimatelom anésledne readizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel]je povinny bezodkladne predlodi]Poskytovatelovi vypis z iného Utu
otvoreného Prijimatelébm potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Utu potvrdzujuci pouditie prostriedkov z poskytnutej
za8ohoveg platby/predfinancovania;

- minimdne raz mesalhe prevedie prostriedky z osobitného Utu na iny GCét
otvoreny Prijimateldom, zktorého priebelne realizuje Uhrady @pecifickych
vydavkov. PrijimatelJprevedie sumu vo vydke opravnenych vydavkov vzniknutych
polas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca ngjneskér do siedmych dni od
ukonCenia predmetného kal endarneho mesiaca.

Prijimatellje povinny bezodkladne pisomne oznamil]Poskytovatelovi identifikaciu
iného ultu otvoreného Prijimateldm, z ktorého realizuje dpecifické typy vydavkov
Zoznam ¢pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatellv Prirulke pre Giadatela
0 NFP, resp. Prirulke pre Prijimatel&a

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislugng [asti NFP z Uu Prijimateld na iny GCet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzgjicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

6. ULty rozpolovej organizéacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Poskytovatel] zabezpeld poskytnutie NFP Prijimatelbvi bezhotovostne na nim
urCeny mimorozpoltovy GCet (Calg len Nmimorozpotovy GCeti), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouditim tychto prostriedkov je ich Prijimatel] povinny previes] do
rozpoltu svojho zriallovateld, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoltovy ULC&t. Zrialovatell nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urleny GCet (Oalg len NiCet Prijimatel@i), z ktorého Prijimatel]
realizuje Uhradu opréavnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoliu.
(islo mimorozpoliového Ultu (vratane predlisia) akod banky je uvedené v danku
1. bod 1.2. pism. @ zmluvy o poskytnuti NFP. Oislo ultu Prijimate[a (vrétane
prediisiia) akdéd banky je uvedené v danku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel]je povinny udrliavallulét Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudOal do
prijatia zaverelhej platby NFP od Poskytovatel&. T&to povinnosCsa vz[ahuje a na
ostatné ULty otvorené Prijimatelom podLa tohto (énku VZP.

Ak ma PrijimatelJposkytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Ultu Prijimate[a
je molna all po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podlCa predchadzajlcej vety musi Prijimatelldoruli]Poskytovatelovi.

V pripade vyulditia systému refundacie mole Prijimatel] realizovall Uhradu
opravnenych vydavkov g zinych Ultov otvorenych Prijimatelom pri dodrlani
podmienky existencie Ultu Prijimatela. Prijimatellje povinny bezodkladne pisomne
oznamiJPoskytovatelovi identifikéaciu takychto ultov.

V pripade vyuditia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Ulie Prijimatela
prijmom Prijimate[&.
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6.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo za ohovej platby
atakto poskytnuté prostriedky st UrolCené, Prijimatellje povinny otvoril(lsi ako ulét
Prijimatela osobitny UC&t na Projekt. Prijimatel]lje povinny vynosy ztohto GlCtu
vysporiadallpod& [anku 11 tychto VZP.

6.7 V pripade otvorenia osobitného rozpoltového Utu podLa predchadzajliceho odseku
aposkytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohove platby, viastné
zdroje Prijimatela na realizéciu aktivit Projektu mdlu prechadzallcez tento osobitny
rozpoltovy ulét. V takomto pripade je Prijimatel] povinny vloGi[] vlastné zdroje
Prijimate[l2 na osobitny rozpoltovy ULt aprediolil] Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpoliového Ultu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimate[& neprechédzaju cez osobitny rozpoltovy
UCet, Prijimatellje povinny ku kaldému uhradenéemu vydavku dolodi[Ivypis z iného
UCtu otvoreného Prijimateldm o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

6.8 V pripade vyulitia systému predfinancovania aebo zaohove platby moéle
Prijimatel] realizovall ¢pecifické typy vydavkov g ziného Udu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu by[Jhradené z osobitného ultu zriadeného na
realizaciu inych programov zahraniChg pomoci (napr. projektov FinanChého
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho  priestoru, Norskeho finanChého
mechanizmu aebo inych projektov financovanych zo drukturdnych fondov
aKohézneho fondu). Prijimatel] po pripisani zalohove platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu dpecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného Ultu prevedie aikvotny podiel ¢pecifického vydavku na iny GCét
otvoreny Prijimatelbm anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel]je povinny bezodkladne predlodi]Poskytovatelovi vypis z iného Ultu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Uu potvrdzujuci pouditie prostriedkov z poskytnute
z8ohove platby/predfinancovania;

- minimdne raz mesalhe prevedie prostriedky z osobitného Utu na iny GCét
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebelne realizuje Uhrady @pecifickych
vydavkov. PrijimatelJprevedie sumu vo vydke opravnenych vydavkov vzniknutych
polas predchédzajuceho kalendarneho mesiaca ngjneskdr do siedmych dni od
ukonCenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel]je povinny bezodkladne pisomne oznamilJPoskytovatelovi identifikéciu
iného ultu otvoreného Prijimateldm, z ktorého realizuje dpecifické typy vydavkov
Zoznam ¢pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovate[lv Prirulke pre Giadate[a
0 NFP, resp. Prirulke pre Prijimatel&a

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislugng [asti NFP z Uu Prijimateld na iny GCet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchédzgjicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavate[ovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepoladuje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria ovatel&a:
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7.2

7.3

74

7.5

7.6

1.7

7.8

Poskytovatel] zabezpeld poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urleny GCet (Dalg len NiCet Prijimate@i) vedeny v EUR. Prijimated redizuje
Uhradu opravnenych vydavkov z Uliu Prijimateld, ato prostrednictvom svojho
rozpoltu. Oislo Uliu Prijimatel& (vratane predlislia) akod banky je uvedené
v Oéanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poladuje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria ovatel&a:

Poskytovatel]l zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urCeny mimorozpoltovy GCet (Calg len Nmimorozpotovy UCeti), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouditim tychto prostriedkov je ich Prijimatel] povinny previesl] do
rozpoltu svojho zriallovateld, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoliovy ULC&t. Zriallovatell nésledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urleny GCet (Oalg len NiCet Prijimatel@i), z ktorého Prijimatel]
realizuje Uhradu oprévnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoliu.
(islo mimorozpoliového Ultu (vratane predlislia) akod banky je uvedené v danku
1. bod 1.2. pism. @ zmluvy o poskytnuti NFP. [islo uliu Prijimatela (vratane
prediisiia) akdéd banky je uvedené v danku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel]je povinny udrliavallulét Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudOal do
prijatia zaverelhe) platby NFP od Poskytovate[& Tato povinnosClsa vz[ahuje g na
ostatné ULty otvorené PrijimateLom podLa tohto énku VZP.

Ak ma PrijimatelJposkytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Ultu Prijimate[a
je molna all po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podlCa predchadzajlcej vety musi Prijimatelldoruli]Poskytovatelovi.

V pripade vyulditia systému refundacie mole Prijimatel] realizovall uhradu
opravnenych vydavkov g zinych Ultov otvorenych Prijimatelom pri dodrlani
podmienky existencie Utu Prijimatela. Prijimatel]je povinny bezodkladne pisomne
oznami[JPoskytovatelovi identifikéaciu takychto ultov.

V pripade vyulitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Ulie Prijimatela
Prijmom Prijimatela

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohove platby
atakto poskytnuté prostriedky st UrolCené, Prijimatel]je povinny otvori[lsi ako UlC&t
Prijimate[a osobitny GUCet na Projekt. Prijimatel] je povinny vynosy ztohto UCtu
vysporiadallpodCa danku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Ultu podCa predchédzaj ieceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zadohove platby, viastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mélu prechadzallcez tento osobitny Glét. V takomto
pripade je Prijimatel] povinny vloGil vliastné zdroje Prijimatel& na osobitny ulét
apredloliC] Poskytovate[ovi vypis z osobitného Utu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel& neprechédzaju cez
osobitny UC&t, Prijimatel]je povinny ku kaldému uhradenému vydavku doloGi Cvypis
Z iného Ultu otvoreného Prijimatelom o Uhrade viastnych zdrojov Prijimatela

V pripade vyulitia systému predfinancovania aebo zdohove platby méle
Prijimatel] realizovall ¢pecifické typy vydavkov g ziného ultu otvoreného

Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu by hradené z osobitného Ultu zriadeného na
realiz&ciu inych programov zahraniChegl pomoci (napr. projektov FinanChého
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7.9

mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho  priestoru, Norskeho finanChého
mechanizmu aebo inych projektov financovanych zo drukturdnych fondov
aKohézneho fondu). Prijimatel] po pripisani zalohove platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu dpecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného Ultu prevedie aikvotny podiel ¢pecifického vydavku na iny UCét
otvoreny Prijimateldbm anésledne readizuje platbu Dodavatelbvi Projektu.
Prijimatellje povinny bezodkladne predlodi[]Poskytovatelovi vypis z iného Ultu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujlci Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Uu potvrdzujuci pouditie prostriedkov z poskytnute
zélohove platby/predfinancovania;

- minimane raz mesalhe prevedie prostriedky z osobitného Utu na iny GCét
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebelne redizuje Uhrady @pecifickych
vydavkov. PrijimatelJprevedie sumu vo vydke opravnenych vydavkov vzniknutych
polas predchadzajlceho kalendarneho mesiaca ngjneskér do siedmych dni od
ukonCeénia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel]je povinny bezodkladne pisomne oznamilJPoskytovatelovi identifikéciu
iného Ultu otvoreného Prijimateldm, z ktorého realizuje dpecifické typy vydavkov
Zoznam @pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatellv Prirulke pre Giadate[a
o NFP, resp. Prirulke pre Prijimate[&

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznika
prevodom prislutng [asti NFP z U0u Prijimatela na iny UCét otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

. Uty subjektov zo siikromného sektor a vr dtane mimovladnych or ganizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

Poskytovatel[l zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny GCet (Jalg len NiCet Prijimatel®i) vedeny v EUR. Oislo
Uu (vrétane predlislia) akdéd banky je uvedené v Oanku 1. bod 1.2. pism. @)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel]je povinny udrliavallulét Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudOal do
prijatia zaverelhej platby NFP od Poskytovatel&. T&to povinnosCsa vz[ahuje a na
ostatné ULty otvorené Prijimatelom podLa tohto énku VZP.

Ak ma PrijimatelJposkytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Ultu Prijimate[a
je molna all po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podlCa predchadzajlcej vety musi PrijimatelldoruliC]Poskytovatelovi.

V pripade vyulditia systému refundacie mole Prijimatel] realizovall uhradu
opravnenych vydavkov g zinych Ultov otvorenych Prijimatelom pri dodrlani
podmienky existencie Ultu Prijimatela urCeny na prijem NFP. Prijimatel]je povinny
bezodkladne pisomne oznami[JPoskytovatelovi identifikéciu takychto Gltov.

V pripade vyuditia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Ulie Prijimatela
Prijmom Prijimatela

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohove platby
atakto poskytnuté prostriedky st UrolCené, Prijimatel]je povinny otvorillsi ako UlC&t
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8.7

8.8

8.9

Prijimatela osobitny UCet na Projekt. Prijimatellje povinny vynosy ztohto Gltu
vysporiadallpod& [anku 11 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Utu podCa predchédzaj iceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohove platby, vliastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mélu prechadzallcez tento osobitny ULét. V takomto
pripade je Prijimateld povinny vlodi[lvlastné zdroje Prijimatel& na osobitny UCét
abezodkladne predlodid Poskytovatelovi vypis z osobitného GUiu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimate[& neprechadzaj
cez osobitny UC&t, Prijimatellje povinny ku kaldému uhradenému vydavku dolodiC]
vypis z iného Uliu otvoreného Prijimatelom o uhrade viastnych zdrojov Prijimatela

V pripade vyulitia systému predfinancovania aebo zdohove platby méle
Prijimatel] realizovall (pecifické typy vydavkov g =ziného uliu otvoreného
Prijimate[lom. Tieto vydavky nesmi by hradené z osobitného Ultu zriadeného na
realizaciu inych programov zahraniChg pomoci (napr. projektov FinanChého
mechanizmu Eurépskeho hospodarskeno priestoru, Norskeho finanChého
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo drukturdinych fondov
aKohézneho fondu). Prijimatel] po pripisani zalohove platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu dpecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z 0sobitného Utu prevedie aikvotny podiel ¢pecifického vydavku na iny GCét
otvoreny Prijimateldbm anésledne redizuje platbu Dodavatelbvi Projektu.
PrijimatelJje povinny bezodkladne predlodi[J Poskytovatelovi vypis z iného Gltu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujlci Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Gtu potvrdzujici pouditie prostriedkov z poskytnute)
zélohove platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesalhe prevedie prostriedky z osobitného GUu na iny UC&t
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebelne redizuje Uhrady @pecifickych
vydavkov. PrijimatelJprevedie sumu vo vydke opréavnenych vydavkov vzniknutych
polas predchadzajlceho kalendarneho mesiaca ngjneskér do siedmych dni od
ukonCenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel]je povinny bezodkladne pisomne oznami[JPoskytovatelovi identifikéciu
iného Ultu otvoreného Prijimateldm, z ktorého realizuje dpecifické typy vydavkov
Zoznam @gpecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatellv Prirulke pre Giadate[a
o NFP, resp. Prirulke pre Prijimate[&

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vznika
prevodom prislutng [asti NFP z 0Qu Prijimatela na iny uCét otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodéavatelovi Projektu.

Olanok 17 PLATBY
Platby pri véetkych prijimatefoch okrem d@éatnych rozpoltovych organizacii - ERDF a

1. Ak ide vyluChe o systém predfinancovania

1.1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho [asO(Calgj & Nplatbal ) poskytuje na
opréavnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloCenych neuhradenych
Gltovnych dokladov Dodavatelov Projektu.
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1.2. Poskytovatel] zabezpeli poskytnutie platby vylulhe na z&klade éiadosti o platbu,
predioleng Prijimateldom v EUR na formulari, ktory Poskytovatell poskytne
Prijimatelovi. éiados]o platbu musi byllv stlade s rozpoltom Projektu a Prijimatel]
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, prifbm jeden origina zostdva u Prijimate[&a
adruhy origina Prijimatelpredklada Poskytovatelovi. Prijimatel]v ramci formulara
éiadosti 0 platbu uvedie Cérpanie rozpoliu projektu podia skupiny vydavkov
uvedeng v prilohe O 2 tejto Zmluvy.

1.3. Spolu so éiadoslou o platbu predklada Prijimatel]g neuhradené uliovné doklady
Dodavatelov Projektu. Utovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel]
Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavazku voli Dodavatelovi Projektu minimane
v jednom origindly, avéek Poskytovatellsi méle vydliadallvydd polét rovnopisov
origindlov. Jeden origina uliovnych dokladov od Dodavate[a Projektu si ponechava
Prijimatel] V pripade, ak sulasCou vydavkov Prijimatela sl g hotovostné thrady,
tieto vydavky zahrnie do éiadosti o platbu apredloli rovnopisy origindlov, aebo
kopie prislutnych altovnych dokladov overené peliatkou a podpisom &atutarneho
organu Prijimatel&, ktoré potvrdzuju hotovostnu uhradu (napr. pokladniChy blok).

1.4. Prijimateld je povinny uhradil] Dodavatelom Projektu Ultovné doklady slvisiace
srealizéciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prisluéng platby na GuCet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju g vydavky neopréavnené na
financovanie nad ramec finanChegy medzery, je tieto prijimatel] povinny uhradzall
Dodavatelom Projektu pomerne z kaldého ultovnéno dokladu podfa pomeru
stanoveného v [danku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5. Po poskytnuti kalde platby systémom predfinancovania je Prijimatellpovinny cell
jg vytku zultoval] ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na Ut
Prijimatela. Prijimatel] je nésledne povinny predlodid Poskytovatelovi €iadosl] o
platbu (zGtovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Utu (origind alebo képiu
overenu peliatkou a podpisom datutarneho organu prijimateld) potvrdzujlcom
prijem NFP ako g vypis z Ultu (origindl aebo kopiu overenu peliatkou a podpisom
Gatutdrneho organu prijimateld) potvrdzujlci skutolhé uhradenie Uliovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu. Vramci éiadosti oplatbu (zG@ovanie
predfinancovania) PrijimatelJuvedie g vydavky vialuce sa na pripadné hotovostné
Uhrady, ktoré boli zahrnuté do éiadosti o platbu, priCbm nie je povinny opétovne
predkladalltie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie prisludgnych altovnych
dokladov potvrdzuijUce hotovostnu Uhradu.

1.6. Poskytovateld po uhradeni maximane 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpeld poskytnutie zostavajtcich minimane
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundécie na zéklade zéverelhe
éiadosti o platbu aprediofeni ultovnych dokladov, preukazujicich Prijimatelom
skutolhe vynalolené opravnené vydavky. Prijimatel] je povinny zostévajucich
minimane 5% z celkovych opréavnenych vydavkov na projekt uhradi(] najskoér
zvlastnych zdrojov, ato &g za podie prostriedkov EU adtétneho rozpoiu SR
urCenych na spolufinancovanie. Al po preukazani tejto Uhrady a ukonlCéeni redlizécie
aktivit Projektu je prijimatel]Jopravneny podiadallPoskytovate[@ o zavere[hu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel] predklada Poskytovatelovi zéverelhu éiados[] o platbu
spolu s ultovnymi dokladmi vréatane vypisu z bankového Ultu (origindl alebo képiu
overenu peliatkou a podpisom ¢tatutarneho organu prijimate(d).

1.7. Prijimatefovi vznikne narok na vyplatenie prislutng platby iba v pripade, ak poda
Uplna a spréavnu €iados]o platbu, ato all v momente schvalenia éiadosti o platbu zo
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strany Poskytovateld Pri zaverelhej €iadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok
navyplatenie prisludng platby v pripade podania Uplne a spravne éiadosti o platbu,
ato all v momente schvélenia sihrnngl €iadosti o platbu Certifikalhym organom.
Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel]
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8. Prijimatel] je povinny vo vdetkych predkladanych éiadostiach o platbu uvadzall

vyluChe vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Oanku 15 VZP.
Prijimatel] zodpoveda za pravos] spravnos] a kompletnos[] Udajov uvedenych
v éiadosti o platbu. V pripade, (e na zéklade nepravych aebo nespravnych tdajov
uvedenych v éiadosti oplatbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie
finanChe discipliny vzmysle § 31 zékona [ 523/2004 Z. z. orozpoltovych
pravidlach verging spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskordich predpisov.

1.9. Poskytovatellje povinny vykonallkontrolu projektu podia § 24b anasl. zakona [

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskordich
predpisov, [anku 60 Nariadenia Rady (ES) [0 1083/2006 a[lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) O 1828/2006. Kontrola projektu zah [Ca administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola éiadosti o platbu
pozostava z kontroly jg formalng avecng spravnosti. V ramci kontroly formanej
spravnosti je Poskytovatel] povinny overi[J pravdivost] kompletnos[] a spravnos(]
vyplnenia éiadosti o platbu. V pripade zistenia formanych nedostatkov vyzve
Poskytovate[IPrijimateld, aby do 14 dni éiadoslo platbu doplnil. V pripade zistenia
zavalnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poladovanych Udajov v stanovene
lehote, Poskytovate[1éiados[]o platbu zamietne.

V rdmci kontroly vecne] spravnosti je Poskytovatell povinny overovall reanos
opravnenos] spravnos] aktudlnos[] aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatell je taktied povinny overi(] [ poladovana suma v €iadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilolenych dokladoch ali tédo suma zérovell
zodpoveda rozpolitu Projektu. Pri kontrole matematickg spravnosti sa overuje
spravnos]ludagjov o dodanych tovaroch, sludbéch apracach vo vzlahu k mnoGstvu
alebo objemu ajednotkove cene, suCét jednotlivych pololiek uvedenych na
prediolengj faktire alebo inom relevantnom ultovnom doklade. Overuje sa g sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (vergjné obstaravanie, ochrana Givotného prostredia,
rovnosCprileditosti, publicitaatl].). V pripade potreby vykoné Poskytovate[Jkontrolu
na mieste podCa danku 13 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatell zabezpeli
vyplatenie NFP, resp. jeho [Bsti na Ulet Prijimatela v lehote urleng v Systéme
finanChého riadenia pre 4F a KF, ktora sa polita odo dCh, kedy bola Poskytovatelbvi
dorulena éiadosl]o platbu spolu s poladovanymi dokumentmi resp. odo dia, kedy
boli Poskytovatelovi dorulené dopl[Cujuce podklady do éiadosti o platbu podCa ods.
9 tohto Oénku.

Dell pripisania platby na uCét Prijimatela sa povaluje za del] Cérpania NFP, resp.
jeho [asti. Za del] zUtovania predfinancovania sa povaluje del] zaslania éiadosti
0 platbu (zG[tovanie predfinancovania) Poskytovatelbvi.

Prijimatel]je povinny realizovallopravnené vydavky Dodavatelom Projektu vylulChe
v EUR.
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1.14. PoskytovatelJje opravneny zvyd [lalebo znidi Cvydku éiadosti o platbu z technickych

dévodov na strane Poskytovateléd maximdne do vytky 1 EUR v ramci jedng
éiadosti o platbu. Ustanovenie [anku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania arefundacie

21

22

Poskytovate[] zabezpe[d poskytnutie NFP, resp. jeho [asti (Cag & Kplatbal)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundécie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opréavnené vydavky Projektu na
zéklade Prijimatelom predloGenycha neuhradenych Ultovnych dokladov
Dodavate[ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuju platby na zéklade
skutolhe vynalolenych vydavkov zo strany Prijimatela V ramci systému refundacie
PrijimatelJuhradi vydavky Dodavatelovi Projektu ngjskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel] zabezpeli poskytnutie platby vyluChe na zaklade éiadosti o platbu
predioleng Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatell poskytne
Prijimatelovi. éiadosl]o platbu musi by[lv stlade s rozpoltom Projektu a Prijimatel]
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, prifbm jeden origina zostava u Prijimate[&a
adruhy origind Prijimatelpredklada Poskytovatelovi. Prijimate(Jv ramci formuléara
éiadosti o platbu uvedie Cérpanie rozpoliu projektu podld skupiny vydavkov
uvedeng v prilohe [ 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

24

2.5

Systémom predfinancovania sa postupuje maximdne do dosiahnutia 95 %
celkovych opréavnenych vydavkov na Projekt. Spolu so éiadoslbu o platbu
predklada Prijimatelaj neuhradené Gtovné doklady Dodavatelov Projektu. Utovné
doklady Dodéavatelov Projektu predklada Prijimatellv |ehote splatnosti zavazku voli
Dodéavatelovi Projektu miniméne v jednom origindly, avéek Poskytovatellsi méle
vyliadalJvydd polé&t rovnopisov origindlov. Jeden origind Ultovnych dokladov od
Dodavatela Projektu si ponechava Prijimatel] V pripade, ak stlas[ou vydavkov
Prijimatela sU g hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrnie do éiadosti o platbu
v rdmci systému refundacie. V takom pripade predlodi PrijimatelIspolu so éiadosCou
o platbu rovnopisy origindlov, alebo kdpie prislutnych tltovnych dokladov overené
peliatkou a podpisom &atutarneho organu Prijimatel@, ktoré potvrdzuju hotovostni
Uhradu (napr. pokladniChy blok).

Prijimatel] je povinny uhradil] Dodavatelom Projektu Ultovné doklady stvisiace
srealizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislutngj platby na UCét
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju g vydavky neoprédvnené na
financovanie nad ramec finanCheg medzery, je tieto prijimatel] povinny uhradzall
Dodavatelom Projektu pomerne z kaldého uUliovného dokladu podd pomeru
stanoveného v Oanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kaldg platby systémom predfinancovania je PrijimatelIpovinny cell
jg vydku zultoval] ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na GLCét
Prijimate[& Prijimatel]je nasledne povinny predlolil] Poskytovatelovi €iados] o
platbu (zUtovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Ultu (origind alebo kopiu
overenl peliatkou a podpisom dGatutarneho organu prijimateld) potvrdzujicom
prijem NFP ako g vypis z Ultu (origindl aebo kopiu overenu peliatkou a podpisom
Gtatutarneho organu  prijimate[@) potvrdzujlci skuto[hé uhradenie G[tovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu.

41



2.6

V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vydky maximane 95 % z celkovych opréavnenych vydavkov na
Projekt, zvydnych minimdne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundéacie.

Refundacia

2.7

2.8

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel] spolu so €iadosCou o platbu g
minimane jeden rovnopis origindlu aebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocenngl dbkaznej hodnoty avypis z bankového uliu (origind aebo kopiu
overenu peliatkou a podpisom @atutarneho organu Prijimateld) potvrdzujUci
uhradenie vydavkov deklarovanych v éiadosti o platbu. Poskytovatellje opravneny
vyliadall od Prijimate[ g vyod pol&t prisutnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktury, pripadne dokladu rovnocenng dbkaznel hodnoty, s ponechava
Prijimatel] V pripade prediolenia képie Ultovnych dokladov, musi byl kopia
overena peliatkou a podpisom datutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju a vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finanChg medzery, je tieto prijimatel] povinny uhradzall Dodavatelom
Projektu pomerne z kaldého uUltovného dokladu podd pomeru stanoveného
v énku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spololhé ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

29

2.10

211

212

Prijimatelovi vznikne n&ok na vyplatenie prislutng platby pri systéme
predfinancovaniaiba v pripade, ak poda Gplnd a spravnu éiadoslo platbu, ato all v
momente schvaenia éiadosti o platbu zo strany Poskytovate[&. Pri éiadosti o platbu
systémom refundécie vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prisluing platby
v pripade prediolenia Uplngj a spréavne éiadosti o platbu a v momente schvéenia
sthrnng éiadosti o platbu Certifikalhym organom. Nérok Prijimatela na vyplatenie
prislutng platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatell rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate[] je povinny vo véetkych predkladanych éiadostiach o platbu uvédzall
vyluChe vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Oanku 15 VZP.
Prijimatel] zodpoveda za pravos[] spravnosi] a kompletnos] Udajov uvedenych
v éiadosti o platbu. V pripade, Ge na zéklade nepravych aebo nespravnych tdajov
uvedenych v éiadosti oplatbu dbjde k vyplateniu platby, pbjde o porucenie
finanChe discipliny vzmysle § 31 zakona [ 523/2004 Z. z. orozpoltovych
pravidlach verging spréavy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

Poskytovatellje povinny vykonaldkontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona [
528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovang z fondov ES v zneni neskordich
predpisov, [anku 60 Nariadenia Rady (ES) [0 1083/2006 a[lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) [ 1828/2006. Kontrola projektu zah Ca administrativhu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola éiadosti o platbu
pozostéava z kontroly jg formalng avecng spravnosti. V ramci kontroly formane)
spravnosti je Poskytovatell povinny overil] pravdivosC] kompletnos] a spravnos(]
vyplnenia éiadosti o platbu. V pripade zistenia formdnych nedostatkov vyzve
PoskytovatellPrijimateld, aby do 14 dni éiadosl]o platbu doplnil. V pripade zistenia
zévalnych nedostatkov, aebo nedoplnenia poladovanych Udgjov v stanovene
lehote, Poskytovatelléiados]o platbu zamietne.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovall reanosl]
opravnenos] spravnos] aktualnos] aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
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Poskytovatell je taktiel povinny overil] [ poladovana suma v éiadosti o platbu
zodpoveda udgjom uvedenym v prilolenych dokladoch ali t&o suma zérovell
zodpoveda rozpoliu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnosl]udagjov o dodanych tovaroch, slutbach apracach vo vzlahu k mnoQstvu
alebo objemu ajednotkove cene, sulét jednotlivych pololiek uvedenych na
predloleng faktare alebo inom relevantnom ultovnom doklade. Overuje sa g sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (vergjné obstaravanie, ochrana Givotného prostredia,
rovnosUprileditosti, publicitaat(l.). V pripade potreby vykona Poskytovatelkontrolu
na mieste podCa danku 13 VZP.

2.13 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatell zabezpeld
vyplatenie NFP, resp. jeho [Bsti na UC&t Prijimatel@ v lehote urleng v Systéme
finanChého riadenia pre 4F a KF, ktora sa polita odo d, kedy bola Poskytovatelovi
dorulena éiadosl]o platbu spolu s poladovanymi dokumentmi resp. odo dia, kedy
boli Poskytovateldvi dorulené dopl[ujuce podklady do éiadosti o platbu podla ods.
2.11 tohto (énku.

2.14 Delpripisania platby na ulét Prijimatela sa povaluje za del] [érpania NFP, resp.
jeho [asti. Za deld zu@ovania predfinancovania sa povaluje del] zaslania éiadosti
o platbu (zG[tovanie predfinancovania) Poskytovatelbvi.

2.15 V pripade, (e Prijimatel] uhrédza vydavky spojené s Projektom v ing mene ako
EUR, prisluné ultovné doklady vystavené Dodavatelém Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelbm prepléacané formou refundacie v EUR. Prijimatel] zahrnie do
éiadosti o platbu vydavok prepolitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pelalnych prostriedkov v cudzgl mene z Ultu zriadeného Prijimatelom v EUR na
UC&t Dodavatela Projektu zriadeného v cudzel mene) alebo kurzom Eurdpske)
centrdng] banky (pri prevode pelalnych prostriedkov v cudzeg mene z Utu
zriadeného Prijimateldm v cudzej mene na UC&t Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzel mene) platnym v delJodpisania prostriedkov z Uliu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znada Prijimatel] priCom Ultovny rozdiel v Ufovnictve
Prijimate[ medzi sumou v del] zal[fovania zavazku volil Dodévatelovi Projektu a
sumou Vv del] thrady zavazku Dodavatelovi Projektu je povalovany za opravneny
vydavok.

2.16 Poskytovatelje opravneny zvyd Dalebo znili Ovydku éiadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovateléd maximdne do vytky 1 EUR v ramci jedng
éiadosti 0 platbu. Ustanovenie Oanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri véetkych prijimatefoch okrem &atnych rozpoltovych organizacii fi ESF
3. Ak ide vylulhe o systém zalohovych platieb

3.1 Poskytovate(] zabezpeld poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (Dae & Nplatbal)
systémom zaohovych platieb na zéklade éiadosti o platbu (poskytnutie zalohove)
platby) aéiadosti o platbu (zU[dovania zaohove platby). éiadosti o platbu
predkladd Prijimatel] v  EUR na formuléri, ktory Poskytovatell poskytne
Prijimatelovi. éiadosl]o platbu musi byllv stlade s rozpoltom Projektu a Prijimatel]
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, prifbm jeden rovnopis zostava u Prijimate[&a
adruhy PrijimatelJpredklad& Poskytovatelovi.
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3.2 Prijimatel] predklada spolu s prvou éiadosiou o platbu g vyhlasenie o zal&ti
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zal &tia realizécie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel]po zalati realizécie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi éiados]
o platbu (poskytnutie zalohove platby) maximane do vydky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizécie Projektu z prostriedkov zodpovedajUcich
podielu prostriedkov EU a ététneho rozpotu SR na spol ufinancovanie.

Vytka maximang zalohove platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rolhy rozpolét projektu je znamy

v pripade, ak planovana diilka redizéacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vydka zalohove platby predstavuje maximane 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoltu Projektu zodpovedajtcich podielu EU adtétneho rozpoliu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana diilka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zalina v mesiaci januar kalendarneho roka, vydka zdohove platby
predstavuje maximane 40 % z opravnenych vydavkov rozpoliu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU adténeho rozpollu SR na
spolufinancovanie,

v pripade, ak planované diilka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizécia aktivit Projektu zalina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januér, maximalna vytka zalohove platby sa vypolita na zaklade nasledujiceho

vzorca:
. . nasleduj Uci
prvy rothy polét ,
o 0.4*  Tozpolet projektu mesiacov roDhy.rozpoEEt
maximana _ 04" <riedk ( edizicie XUn x  Projektuz
vydka Z Prostriediov realizacie prostriedkov
poskytnute zodpovedgjUcich aktivit zodpovedajticich
> aohove podielu EU aaR Projektu odiclu EU 23R
J \atb 5 na V prvom P na
piatby spolufinancovani kalendarno Ui .
o m roku spolufinancovani
e

n A poléet mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujicom roku
* A 0,5 v pripade Operalhého programu Vzdelavanie

b) Prvy rolhy rozpol&t projektu niejeznamy, je nulovy, alebo velmi nizky

celkova suma NFP/pol&t mesiacov redlizacie projektu pripadajica na polét
mesiacov realizécie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkovAsumaNFP / celkovy polét mesiacov redlizacie x 12

3.4 Prijimatel]je povinny poskytnutl zal ohovu platbu priebelne zdtovavallna formul &ri
éiadosti o platbu (zG@ovanie zadlohove platby), ktory doda Poskytovatel] prifom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohove platby na UC&t
Prijimateld, je PrijimatelJpovinny zatovaldminimane 50 % z poskytnute] zalohovey
platby. V pripade nezi[tovania tejto sumy aebo jg [asti, je Prijimatel] povinny
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3.5

3.6

3.7

3.8

39

3.10

311

3.12

naneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratill
Poskytovatelovi sumu nezuliovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto [iastku
zéarovellzniluje vycka NFP, ktory mé PoskytovateJposkytnuPrijimatelovi.

Prijimatel]je povinny v ramci zuiovania zdohove platby podia predchadzajuceho
odseku tohto Oéanku VZP uvies[ vydku Lérpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe [J 2 tgjto Zmluvy.

Spolu so éiadoslou o platbu (zUtovanie zAohove platby) je Prijimateld povinny
predlioGil] g ultovné doklady i minimane jeden rovnopis origindlu aebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocenngl dokaznej hodnoty. aldi rovnopis origindlu
Utovného dokladu si ponechéva Prijimatel] V pripade predlolenia kopie ultovného
dokladu Prijimatelom, tato je overenapeliatkou a podpisom datutéarneho organu
Prijimatela. Prijimatellrovnako predklada vypis z bankového altu (origind alebo
kopiu overent peliatkou a podpisom @atutarneho organu Prijimateld) potvrdzujdci
prijem prostriedkov NFP avypis z Ultu potvrdzujuci skutolhé uhradenie uliovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatelloznami Prijimatelovi nespravne zultovanie zaohove)
platby alebo jg [asti, je Prijimatelpovinny vréti poskytnutl zélohovu platbu aebo
jg [asCvo vydke urCeng Poskytovatelbm na Ul&t podCa bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dCA dorulénia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutolhosti
Prijimatellbezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, e Prijimatel]zalohovu
platbu alebo jg [as na zdklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne avias
nevréti, Poskytovatel] postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vrétenia NFP
alebo jeho [asti vzniknute) podfa Oanku 11 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa
nepoudije, ak ide zarovello porudenie finanChej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a)
zékona [0 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach vergng spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v plathom zneni.

Prijimatel] je opréavneny poliadall o aldu zalohova platbu najskér stlasne
spodanim éiadosti o platbu (ziRovanie zAohove platby). Poskytovatellzabezpeld
poskytnutie platby na zaklade éiadosti o platbu (poskytnutie zalohove platby) al po
schvaeni prediolengj éiadosti o platbu (zU@ovanie za3 ohove platby) Certifikalhym
organom.

V pripade, ak predchadzajlca zdohova platba nebola poskytnutd v maximanej
modng vydke, PrijimatelImble poliadalo Caldu zaohovu platbu vo vydke sultu
Certifikalhym orgdnom schvaeng vycky NFP asumy rovnglceg sa rozdielu
maximalngj vydky zalohove platby a predchadzajlcej poskytnutej zélohove platby.
SUCet tychto prostriedkov, ateda vydka poskytnute] zalohovej platby, je maximane
40 % relevantng [asti rozpoltu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta CalGia zalohova platba, Prijimatellje
povinny nezUltovany rozdiel zalohove platby bezodkladne vréti[JPoskytovatelbvi,
a to na formulai NOznamenie o vysporiadani finanChych vzlahovi, ktory
Prijimatelovi doda najeho poliadanie Poskytovatel]

Na kaldu Oaldu zalohovu platbu sa odseky 3.3 fi 3.9 tohto (anku VZP poudiju
primerane.

Z&8ohové platby sa tymto spdsobom poskytuju all do momentu dosiahnutia
maximane 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou

pripadov, kel bola suma opréavnenych vydavkov Projektu zniCena zo strany
Poskytovatela.
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3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

Poskytovatel[1po uhradeni maximalne 95 % z celkovych oprédvnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajucich minimane
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundécie na zéklade
zaverelhg é€iadosti o platbu apredioleni Ultovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatelbm skutolhe vynalolené opravnené vydavky. Prijimatel] je povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, ato g
za podiel prostriedkov EU aététneho rozpotu SR urCenych na spolufinancovanie,
uhradi[] ngjskor z vlastnych zdrojov. Al po preukazani tejto Uhrady a ukonCéni
Projektu je Prijimatel] opravneny poliadal] o zavere[hu platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel]predklada Poskytovatelovi zaverelhu éiados[]o platbu
spolu s utovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového Ultu (origina alebo képiu
overenu peliatkou a podpisom datutarneho organu prijimateld) riadiacemu organu.

V pripade, ak Prijimatelpri realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt moéle byl ukonlCeny g eéiadoslou o platbu
(zuovanie zalohove platby). O tejto skutolhosti je prijimatelpovinny bezodkladne
informovallPoskytovatel A

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplnd aspravnu éiadosl] oplatbu (poskytnutie zdlohovel platby
g zUtovanie zdohoveg platby), a to all v momente schvalenia éiadosti o platbu
Poskytovatelbm. Pri zaverelhej éiadosti o platbu vznikne Prijimatelovi ndrok na
vyplatenie prislutng platby v pripade prediolenia Uplng aspravng éiadosti
o platbu av momente schvéenia siihrnngj €iadosti o platbu Certifikalhym organom.
Narok prijimate[a na vyplatenie prislutng platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel[Jrozhodne o oprévnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel] je povinny vo vdetkych predkladanych éiadostiach o platbu uvadzall
vyluChe vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v [anku 15 VZP.
Prijimatel] zodpoveda za pravos spravnost] a kompletnosC] Udajov uvedenych
v €éiadosti o platbu. V pripade, Oe na zaklade nepravych aebo nespravnych Udaov
uvedenych v éiadosti oplatbu dojde k vyplateniu platby, péjde o porudenie
finanCheg discipliny vzmysle 8§ 31 zékona [ 523/2004 Z.z. orozpoltovych
pravidléich verging spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskordich predpisov.

Poskytovatellje povinny vykonaldkontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona [
528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovang z fondov ES v zneni neskordich
predpisov, [anku 60 Nariadenia Rady (ES) [0 1083/2006 a[lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) 0 1828/2006. Kontrola projektu zah Ca administrativhu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola éiadosti o platbu
pozostéava z kontroly jg formalng avecng spravnosti. V ramci kontroly formane)
spravnosti je Poskytovatel] povinny overild pravdivosC] kompletnos] a spravnosC]
vyplnenia éiadosti o platbu. V pripade zistenia formdnych nedostatkov vyzve
PoskytovatellPrijimateld, aby do 14 dni éiadosl]o platbu doplnil. V pripade zistenia
zévalnych nedostatkov, aebo nedoplnenia poladovanych Udgjov v stanovene
lehote, Poskytovatelléiados]o platbu zamietne.

V rdmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel] povinny overovall reanosl]
opravnenos ] spravnos] aktualnosC] aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatell je taktieQ povinny overil] [0 poladovand suma v éiadosti o platbu
zodpoveda udgjom uvedenym v prilolenych dokladoch ali t&o suma zérovell
zodpoveda rozpoltu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
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spravnos]udajov o dodanych tovaroch, slutbach apracach vo vzlahu k mnodstvu
alebo objemu ajednotkove cene, sulét jednotlivych pololiek uvedenych na
predlioleng fakture alebo inom relevantnom Gltovnom doklade. Overuje sa g stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Givotného prostredia,
rovnosUprileditosti, publicitaat(].). V pripade potreby vykona Poskytovatellkontrolu
na mieste podCa [anku 13 VZP.

3.19 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatell zabezpeld
poskytnutie NFP, resp. jeho [asti na ulét Prijimatela v lehote urléng v Systéme
finanChého riadenia pre aF aKF, ktord sa polita dni odo dCh, kedy bola
Poskytovatelovi dorulena éiados] o platbu spolu s poladovanymi  dokumentmi
resp. odo dCh, kedy boli Poskytovatelovi dorulLené dopl Cujuce podklady do éiadosti
o platbu pod[& ods. 3.16 tohto [lanku.

3.20 Delpripisania platby na uCét Prijimatela sa povaluje za deld Lérpania NFP, resp.
jeho [asti.

3.21 Prijimatel]je povinny realizovallopravnené vydavky Dodavatelom Projektu vylulChe
v EUR.

3.22 Poskytovatellje opravneny zvyd Halebo znidiOvydku éiadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovateld maximane do vydky 1 EUR v ramci jedne
éiadosti 0 platbu. Ustanovenie Oéanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

4. Ak ideo systém kombinacie zalohovych platieb arefundéacie

4.1 Poskytovatel] zabezped poskytovanie NFP, resp. jeho [asti (Oale a Nplatbai)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
éiadosti o platbu (poskytnutie zalohove platby) aéiadosti o platbu (zU@ovania
zalohoveg platby). V ramci systému refundéacie poskytuje Poskytovatell NFP
na zaklade skutolhe vynalolenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
PrijimatelJuhradi vydavky Dodavate[ovi Projektu ngjskér z vlastnych zdrojov.

4.2 éiadosti oplatbu predklada Prijimatel] v EUR na formulari, ktory Poskytovatel]
poskytne Prijimatelovi. éiados]o platbu musi by[dv silade srozpoltom Projektu
aPrijimatel] ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, prifbm jeden rovnopis zostava
u Prijimate(& a druhy PrijimatelJpredklada Poskytovatelovi.

4.3 Prijimate] predklada spolu s prvou éiadosfou o platbu g vyhlésenie o zalati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zal&tia realizécie aktivit Projektu.

Zalohova platba
4.4 Prijimatellpo zalati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi éiadosl]
o platbu (poskytnutie zadlohove platby) maximane do vydy 40 % oprévnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a &é&tneho rozpoliu SR na spolufinancovanie.

Vytka maximalng zalohove platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rolhy rozpolét projektu jeznamy

v pripade, ak plédnovana dika realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vytka zalohove platby predstavuje maximdne 40 % opravnenych
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vydavkov z rozpoltu Projektu zodpovedajtcich podielu EU aététneho rozpoltu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana didka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zalina v mesiaci januar kalendarneho roka, vydka zdlohove platby
predstavuje maximéne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoliu prvého roka
Projektu  zodpovedajGcich podielu EU adéneho rozpodu SR na
spolufinancovanie,

v pripade, ak planovana diiika realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizacia aktivit Projektu zalina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januér, maximalna vytka zalohove platby sa vypolita na zaklade nasledujiceho

vzorca
. . nasleduj Uci
prvy rolny polLét ,
o %  rozpolét projektu mesiacov roDhy_rozpoEét
maximédlna _ 04 . + (12 o 1 Projektu z
Wika X [z prostriedkov 7 redlizicie )xUn x orostriedkov
o slz ytnute zodpovedajucich aktivit ~odoovedai tcich
'pzélohov i podielu EU adR Projektu od?elu Eg 2 4R
J latb 5 na V prvom P na
piatby spol ufinancovani kalendarno U .
o m roku spolufinancovani
e

n A polé&t mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujicom roku
* A 0,5 v pripade Operalhého programu Vzdelavanie

b) Prvy rolhy rozpolét projektu nieje znamy, je nulovy, alebo velmi nizky

celkova suma NFP/pol&t mesiacov readlizacie projektu pripadajica na polét
mesiacov realizécie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkovAsumaNFP / celkovy polét mesiacov redlizacie x 12

4.5 Prijimateldje povinny poskytnutl zalohovu platbu priebelne zitovavallna formul i
éiadosti o platbu (zGu@ovanie zadlohove platby), ktory doda Poskytovatel] prifom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zélohove platby na UC&t
Prijimateld, je Prijimatepovinny zatovadminimane 50 % z poskytnutej zalohovey
platby. V pripade nezi[tovania tejto sumy aebo jg [asti, je Prijimatel] povinny
naineskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vrétild
Poskytovatelbvi sumu nezi[tovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato [lastku
zarovellzniOuje vytka NFP, ktory méa PoskytovatelposkytnUPrijimatelbvi.

4.6 Prijimate]je povinny v ramci zUtovania zalohove platby podia predchadzajdceho
odseku tohto Oénku VZP uvies[ vydku [Cérpania poskytnutého NFP, a to podia
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe [ 2 tejto Zmluvy.

4.7 'V pripade, ak Poskytovate[1oznami Prijimatelovi nespravne zul[iovanie zalohove
platby alebo jg [asti, je PrijimatelJpovinny vréti[] poskytnut zalohovu platbu aebo
jg [aslIvo vydke urCeng Poskytovatelom na ulét podCa bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo da dorulénia tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skuto[hosti
Prijimatel]bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, (e Prijimatel]zalohovu
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platbu alebo jg [asl na zdklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne avias
nevrati, Poskytovatell postupuje rovnako ako Vv pripade povinnosti vréatenia NFP
alebo jeho [asti vzniknute) podla Oénku 11 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa
nepoudije, ak ide zarovello porudenie finanlhej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. @)
zakona [ 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach verging spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v plathom zneni.

4.8 Spolu so éiadosou o platbu (zUtovanie zalohove platby) je Prijimateld povinny
prediolil] g ultovné doklady i minimane jeden rovnopis origindlu aebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocenngl dokaznej hodnoty. aldi rovnopis origindlu
Ultovného dokladu si ponechéva Prijimatel] V pripade predlolenia kopie ultovného
dokladu Prijimatelom, tato je overenapeliatkou a podpisom datutarneho organu
Prijimatela Prijimatellrovnako predklada vypis z bankového altu (origind alebo
kopiu overent peliatkou a podpisom @Gatutarneho organu Prijimate[d) potvrdzujdci
prijem prostriedkov NFP avypis z Uliu potvrdzujuci skutolhé uhradenie aliovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu.

4.9 Prijimatel] je opravneny potiadall o Jadu zdohovt platbu najskor suCasne
s podanim éiadosti o platbu (zGu@ovanie zalohove platby). Poskytovatellzabezpeld
poskytnutie platby na zaklade éiadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) ail po
schvaeni predloleng éiadosti o platbu (zGtovanie zalohove platby) Certifikalhym
organom.

4.10 V pripade, ak predchéadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximane
molngj vydke, PrijimatelImdle poliadallo Daldu zaohova platbu vo vydke siltu
Certifikalhym organom schvédleng vydky NFP asumy rovnaglcg sa rozdielu
maximalng vydky zalohovej platby a predchadzajlice) poskytnutej zalohovej platby.
SUCet tychto prostriedkov, ateda vydka poskytnute] zalohove platby, je maximane
40 % relevantng [asti rozpoltu Projektu.

4.11 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta [lalda zalohova platba, Prijimatel]je
povinny nezUltovany rozdiel zAlohove platby bezodkladne vrati[1Poskytovatelovi,
a to na formuldai NDznémenie ovysporiadani finanChych vzCdhovi, ktory
Prijimatelovi doda na jeho podiadanie Poskytovatel]

4.12 Na kaldu Oaldu zdlohovu platbu sa odseky 4.4 i 4.10 tohto Oanku VZP poudija
primerane.

4.13 Zdohové platby sa tymto spbsobom poskytuju al do momentu dosiahnutia
maximédne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou
pripadov, kel bola suma opravnenych vydavkov Projektu znilena zo strany
Poskytovatel &

4.14 V pripade, ak posledna platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatelovi
poskytnuta do vydky maximdne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvydnych minimane 5 % poskytne PoskytovatellPrijimatelovi systémom
refundécie.

Refundacia

4.15 V ramci systému refundécie predklada Prijimatel] spolu so éiadoslou o platbu g
minimane jeden rovnopis origindlu aebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocenngl dbkazngl hodnoty avypis z bankového Gltu (origind aebo képiu
overenu peliatkou a podpisom @atutarneho organu Prijimateld) potvrdzujUci
uhradenie vydavkov deklarovanych v éiadosti o platbu. Poskytovatellje opravneny
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vyliadall od Prijimate[d g vydd polét prisuctnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktury, pripadne dokladu rovnocenng dékaznej hodnoty, s ponechava
Prijimatel] V pripade prediolenia képie ultovnych dokladov, musi byl kopia
overena peliatkou a podpisom datutarneho organu Prijimatela.

Spololhé ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

417

4.18

4.19

4.20

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplnd a spravhu éiados] oplatbu (poskytnutie zdohove platby
a zullovanie zalohove platby), a to all v momente schvaenia éiadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri éiadosti o platbu pod& predchédzajuceho odseku vznikne
Prijimatelovi ndrok na vyplatenie prisilutng platby v pripade predlolenia Uplng a
spravng éiadosti o platbu a v momente schvalenia suhrnng éiadosti o platbu
Certifikalnym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisutng platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatellrozhodne o opravnenosti vydavkov Projektul.

Prijimatel] je povinny vo voéetkych predkladanych éiadostiach o platbu uvadzall
vyluChe vydavky, ktoré zodpovedau podmienkam uvedenym v Oanku 15 VZP.
Prijimatel] zodpoveda za pravosl] spravnosl] akompletnos(] udgjov uvedenych
v éiadosti o platbu. V pripade, Ge na zéklade nepravych aebo nespravnych tdajov
uvedenych v éiadosti oplatbu dojde k vyplateniu platby, pbjde o porucenie
finanChe discipliny vzmysle § 31 zakona [ 523/2004 Z. z. orozpoltovych
pravidiach verging spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskordich predpisov.

Poskytovatellje povinny vykonallkontrolu projektu podia § 24b anésl. zakona []
528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskordich
predpisov, anku 60 Nariadenia Rady (ES) [ 1083/2006 a[lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) [ 1828/2006. Kontrola projektu zah [Ca administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola éiadosti o platbu
pozostava z kontroly jg formalng avecng spravnosti. V ramci kontroly formanej
spravnosti je Poskytovatel] povinny overi[J pravdivosl] kompletnosC] a spravnos(]
vyplnenia éiadosti o platbu. V pripade zistenia formanych nedostatkov vyzve
Poskytovate[JPrijimateld, aby do 14 dni éiadoslo platbu doplnil. V pripade zistenia
zavalnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poladovanych Udajov v stanovene
lehote, Poskytovate[1éiados[]o platbu zamietne.

V rdmci kontroly vecne] spravnosti je Poskytovatell povinny overovall reanos
opravnenos] spravnos] aktudlnos[l aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatell je taktied povinny overi[] [0 poladovana suma v €iadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilolenych dokladoch ali tédo suma zérovel
zodpoveda rozpoliu Projektu. Pri kontrole matematickgl spravnosti sa overuje
spravnosludgjov o dodanych tovaroch, sludbéch apracach vo vzlahu k mnoGstvu
alebo objemu ajednotkove cene, sulét jednotlivych pololiek uvedenych na
prediolengj faktire alebo inom relevantnom utovnom doklade. Overuje sa g sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (vergjné obstaravanie, ochrana Givotného prostredia,
rovnosUprileditosti, publicitaat[].). V pripade potreby vykoné Poskytovate[kontrolu
na mieste podCa [danku 13 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatell
zabezpeld poskytnutie NFP, resp. jeho [&sti na UCét Prijimatela v lehote urCeng
v Systéme finan[hého riadenia pre aF aKF, ktor4 sa polita odo dl&, kedy bola
Poskytovatelovi dorulena éiados] o platbu spolu s poladovanymi  dokumentmi
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4.21

4.22

4.23

4.24

resp. odo dCh, kedy boli Poskytovateldvi dorulené dopl Cujuce podklady do éiadosti
o platbu pod[a ods. 4.17 tohto [lanku.

Dell pripisania platby na UCét Prijimatela sa povaluje za del] Lérpania NFP, resp.
jeho [asti.

V rdmci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovall opravnené
vydavky Dodavatelom vylulhe v EUR. Vramci systému refundacie mole
PrijimatelJuhradzallvydavky g v ingj mene.

V pripade, Ue Prijimatel]uhréddza vydavky spojené s Projektom v ingj mene ako
EUR, prislutné ultovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzel mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel] zahrnie do
éiadosti 0 platbu vydavok prepolitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pelalnych prostriedkov v cudzel mene z Ultu zriadeného Prijimatelom v EUR na
UCet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzeg mene) alebo kurzom Eurdpske
centrdnegl banky (pri prevode pelalnych prostriedkov v cudzeg mene z Ultu
zriadeného Prijimatelom v cudzgl mene na Uléet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzel mene) platnym v dellodpisania prostriedkov z Uliu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znada Prijimatel] priCbm Ultovny rozdiel v Gltovnictve
Prijimatela medzi sumou v del]zal(fovania zavézku voli Dodévatelovi Projektu a
sumou v deld uhrady zavazku Dodavatelbvi Projektu je povalovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatellje opravneny zvyd Oalebo znidi Ovydku éiadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovateld maximane do vydky 1 EUR v ramci jedne
éiadosti 0 platbu. Ustanovenie Oéanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri prijimatelbch - Gtatne rozpoltové or ganizacie i ERDF, ESF, KF

5. Ak idevylulhe o systém zalohovych platieb

5.1

5.2

5.3

Poskytovate[] zabezpeld poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (Dae & Nplatbal)
systémom zaohovych platieb na zéklade éiadosti o platbu (poskytnutie zalohove)
platby) aéiadosti o platbu (zUdovania zaohove platby). éiadosti o platbu
predkladd Prijimatel] v  EUR na formuléri, ktory Poskytovatell poskytne
Prijimatelovi. éiados]o platbu musi byllv stlade s rozpoltom Projektu a Prijimatel]
ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, prilbm jedno vyhotovenie zostava
u Prijimate[& a druhé PrijimatelIpredkl ada Poskytovatelovi.

Prijimatel] predklada spolu s prvou éiadosiou o platbu g vyhlasenie o zalati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zal&tia realizécie aktivit Projektu.

Prijimatel]po zalati realizécie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi éiados]
o platbu (poskytnutie zadlohove platby) maximane do vydky 40 % oprévnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizécie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a ¢tétneho rozpoltu SR na spol ufinancovanie.

Vytkamaximang zaohove platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rolhy rozpolét projektu jeznamy

v pripade, ak plénovana dika realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vytka zalohove platby predstavuje maximdne 40 % oprévnenych
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vydavkov z rozpoltu Projektu zodpovedajtcich podielu EU aététneho rozpoltu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dika realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zalina v mesiaci januar kalendarneho roka, vydka zdlohove platby
predstavuje maximéne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoliu prvého roka
Projektu  zodpovedajGcich podielu EU adéneho rozpodu SR na
spolufinancovanie,

v pripade, ak planovana diiika realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizacia aktivit Projektu zalina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januér, maximalna vytka zalohove platby sa vypolita na zaklade nasledujiceho

vzorca
. . nasleduj Uci
prvy rolny polLét ,
o %  rozpolét projektu mesiacov roDhy_rozpoEét
maximédlna _ 04 . + (12 o 1 Projektu z
Wika X [z prostriedkov 7 redlizicie )xUn x orostriedkov
o slz ytnute zodpovedajucich aktivit ~odoovedai tcich
'pzélohov i podielu EU adR Projektu od?elu Eg 2 4R
J latb 5 na V prvom P na
piatby spol ufinancovani kalendarno U .
o m roku spolufinancovani
e

n A polé&t mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* A 0,5 v pripade Operalhého programu Vzdelavanie

b) Prvy rolhy rozpolét projektu nieje znamy, je nulovy, alebo velmi nizky
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5.5

5.6

celkova suma NFP/pol&t mesiacov readlizacie projektu pripadajica na polét
mesiacov realizécie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkovAsumaNFP / celkovy polét mesiacov redlizacie x 12

Prijimatel]je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebelne zitovavallna formul i

éiadosti o platbu (zGu@ovanie zadlohove platby), ktory doda Poskytovatel] prifom

najneskér do 6 mesiacov odo dCa aktivacie rozpoltového opatrenia je Prijimatel]
povinny zultovall minimdne 50 % z poskytnutel zalohove platby. V pripade
nezUtovaniatejto sumy aebo jg [asti, je PrijimatelJpovinny najneskér do siedmych

dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vréti[JPoskytovate[bvi sumu neziltovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tuto [astku zéroveld zniGuje vydka NFP, ktory méa
PoskytovatelJposkytnuIPrijimatelovi.

Prijimatel]je povinny v ramci zUtovania zalohove platby podia predchadzajdceho
odseku tohto Oénku VZP uvies[ vydku LCérpania poskytnutého NFP, a to podia
rozpoltove klasifikécie.

Spolu so éiadoslou o platbu (zUltovanie zAohove platby) je Prijimatel] povinny
predioliC] g ultovné doklady i minimane jeden rovnopis origindlu alebo képiu
faktury, pripadne dokladu rovnocenngl dokaznej hodnoty. adi rovnopis origindlu
Utovného dokladu si ponechava Prijimatel] V pripade predloUenia kopie Utovného
dokladu Prijimate[om, tato je overenapeliatkou a podpisom datutarneho organu
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5.7

5.8

5.9

5.10

511

5.12

5.13

5.14

Prijimatela. Prijimatel]rovnako predklada vypis z bankového Ultu (origind alebo
kopiu overenu peliatkou a podpisom @atutarneho organu Prijimate[d) potvrdzujci
skutolhé uhradenie Utovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.

Prijimatel] je opravneny poliadall o [Jaldu zalohovu platbu naskor sulasne
s podanim éiadosti o platbu (zGu@ovanie zalohove platby). Poskytovateldzabezpeld
poskytnutie platby na zaklade éiadosti o platbu (poskytnutie zalohove platby) al po
schvaeni predloleng éiadosti o platbu (zGtovanie zalohove platby) Certifikalhym
organom.

V pripade, ak predchadzajlca zalohova platba nebola poskytnuta v maximane)
moUng vydke, PrijimatelImole poliadallo Haldu zalohovu platbu vo vydke suliu
Certifikalhym organom schvdleng vycky NFP asumy rovnaglcg sa rozdielu
maximalngj vydky zélohove platby a predchadzajlcej poskytnutej zalohove platby.
SuCet tychto prostriedkov, ateda vydka poskytnutej zalohove platby, je maximane
40 % relevantng [asti rozpoltu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelbvi poskytnutd HalGa zalohova platba, Prijimatel]je
povinny nezultovany rozdiel zalohove platby bezodkladne vrati[1Poskytovatelbvi,
a to na formuld&i NDznédmenie ovysporiadani finanChych vzCdhovi, ktory
Prijimatelovi doda na jeho podiadanie Poskytovatel]

Na kaldu OalGu zdlohovu platbu sa odseky 5.3 fi 5.10 tohto Oanku VZP poudiju
primerane.

Z&8ohové platby sa tymto spésobom poskytuju all do ukonCénia realizécie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zdlohove platby je Prijimatellpovinny ziltovall
cely zostatok NFP, ato ngjneskér do 3 mesiacov od ukonlénia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplnd a spravnu éiados] o platbu (poskytnutie zalohove platby
g zUtovanie zdohove platby), a to all v momente schvalenia éiadosti o platbu
Poskytovatelbm. Narok Prijimatela na vyplatenie prislutng platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatellrozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate[] je povinny vo véetkych predkladanych éiadostiach o platbu uvadzall
vyluChe vydavky, ktoré zodpovedai podmienkam uvedenym v Oanku 15 VZP.
Prijimatel] zodpovedd za pravosl] spravnosl] akompletnosd] Udajov uvedenych
v éiadosti o platbu. V pripade, Ge na zéklade nepravych aebo nespravnych tdajov
uvedenych v éiadosti oplatbu dbjde k vyplateniu platby, pbjde o porucenie
finanChe discipliny vzmysle § 31 zakona [ 523/2004 Z. z. orozpoltovych
pravidiach verging spravy aozmene adoplneni niektorych z&konov v zneni
neskordich predpisov.

Poskytovatellje povinny vykonallkontrolu projektu podia § 24b anésl. zakona []
528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskordich
predpisov, Oanku 60 Nariadenia Rady (ES) [ 1083/2006 a[lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) [0 1828/2006. Kontrola projektu zah [ administrativhu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola éiadosti o platbu
pozostava z kontroly jgf formalng avecng spravnosti. V ramci kontroly formanej
spravnosti je Poskytovatel] povinny overi[J pravdivost] kompletnosC] a spravnos]
vyplnenia éiadosti o platbu. V pripade zistenia formanych nedostatkov vyzve
Poskytovate[JPrijimateld, aby do 14 dni éiadoslo platbu doplnil. V pripade zistenia
zavalnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poladovanych Udajov v stanovene
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5.15

5.16

5.17

5.18

5.19

5.20

521

lehote, Poskytovatel] éiadosl] o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel]
rozhodne polas vykonu administrativng kontroly vykonall kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Giadosti o platbu s pozastavené.

V ramci kontroly vecnel spravnosti je Poskytovatell povinny overovall reanos
opravnenos] spravnos] aktualnosC] aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatell je taktiel povinny overil] [0 poladovana suma v €iadosti o platbu
zodpoveda udgjom uvedenym v prilolenych dokladoch ali t&o suma zérovell
zodpoveda rozpoliu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnosl]udajov o dodanych tovaroch, slutbach apracach vo vzlahu k mnodstvu
alebo objemu ajednotkove cene, sulét jednotlivych pololiek uvedenych na
predloleng faktare alebo inom relevantnom Ultovnom doklade. Overuje sa g stlad
spravnymi predpismi SR a ES (vergjné obstaravanie, ochrana Givotného prostredia,
rovnosUprileditosti, publicitaat(].). V pripade potreby vykona Poskytovatellkontrolu
na mieste podia [anku 13 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel]
zabezpeld poskytnutie NFP, resp. jeho [&sti na ulét Prijimatela v lehote urleng
v Systéme finanChého riadenia pre aF aKF, ktora sa polita odo dCa, kedy bola
Poskytovatelovi dorulena éiadosl] o platbu spolu s poladovanymi dokumentmi
resp. odo dCh, kedy boli Poskytovatelovi dorulLené dopl Cujuce podklady do éiadosti
o platbu podCa ods. 5.14 tohto (énku.

Presun prostriedkov podla predchédzajuceho odseku zabezpeld Poskytovatell
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozpoltu Prijimatef& rozpoltovym
opatrenim.

Dell aktivacie eviden[hého listu Uprav rozpoliu potvrdzujici Upravu rozpoliu
Prijimatela sa povaluje za de[1Lerpania NFP, resp. jeho [asti.

Prijimatel]je povinny realizovallopravnené vydavky Dodavatelém Projektu vylulChe
v EUR.

Ak je Prijimatel]zérovellgj riadiacim organom, sprostredkovate[$kym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, CertifikalChym organom, Organom auditu
resp. inym orgdnom, zodpovednym za riadenie, kontrolu aebo implementéaciu
drukturdnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Gatutarneho organu potrebné
podCa tohto (énku VZP mdlu byInahradené podpismi urféného zamestnanca tohto
subjektu.

PoskytovatelJje opravneny zvyd Calebo zniliCvydku éiadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovateléd maximdne do vytky 1 EUR v ramci jedng
éiadosti 0 platbu. Ustanovenie Oanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo drukturdinych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so éiadoslou o platbu je Prijimatel]povinny prediodi]a ultovné doklady f
minimdne jeden rovnopis origindu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocenngl dbkaznej hodnoty. ad rovnopis origindu Ultovného dokladu si
ponechdva Prijimatel] V pripade prediolenia kopie uUltovného dokladu
Prijimatelom, této je overena peliatkou a podpisom datutarneho organu Prijimate[&.
PrijimatelJrovnako predklada vypis z bankového uliu (origina aebo kopiu overend



peliatkou a podpisom @atutarneho organu Prijimate[&) potvrdzujici skuto[hé
uhradenie uliovnych dokladov. Za predpokladu, Oe Poskytovate[Jur(i za dostatolhe
overenie skuto[hého uhradenia vydavkov nérokovanych v éiadosti o platbu
prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukonC&na ngjneskér do skonlCéenia
administrativngj kontroly éiadosti o platbu, Prijimatel nie je povinny prediodil]
vypis z bankového Ultu potvrdzujuci skutolhé uhradenie Ultovnych dokladov spolu
so éiados[ou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnos uchovavall vypis
z bankového Ultu u Prijimatela v zmysle anku 18V ZP.

6. Ak ide o systém kombinacie zdlohovych platieb a refundacie

6.1 Poskytovatel zabezpeldi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (Dae &g Kplatbal)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
éiadosti o platbu (poskytnutie zalohove platby) aéiadosti o platbu (zGtovania
zalohove platby). V ramci systému refundécie poskytuje Poskytovatell NFP na
zaklade skutolhe vynaolenych vydavkov zo strany Prijimate[& V takom pripade
PrijimatelJuhradi vydavky Dodéavatelovi Projektu najskor z viastnych zdrojov.

6.2 éiadosti oplatbu predklada Prijimatel] v EUR na formuléri, ktory Poskytovatell
poskytne Prijimatelovi. . éiadosl]o platbu musi by[lv stlade srozpoltom Projektu
aPrijimate] ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, prilbm jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatela a druhé PrijimatelJpredkladé Poskytovatelovi.

6.3 Prijimate] predkladd spolu s prvou éiadoslou o platbu a vyhlasenie o zalati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zal&tia realizécie aktivit Projektu.

Zalohova platba
6.4 Prijimatellpo zal&ti realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi éiados(]
o platbu (poskytnutie zalohove platby) maximane do vydky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizécie Projektu z prostriedkov zodpovedajdcich
podielu prostriedkov EU a éatneho rozpoltu SR na spolufinancovanie.

Vytka maximangj zalohove platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rolhy rozpolét projektu je znamy

v pripade, ak planovana diika redizécie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vydka zalohove platby predstavuje maximane 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoltu Projektu zodpovedajtcich podielu EU adtétneho rozpoliu
SR na spolufinancovanie,

v pripade, ak planovana diilka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zalina v mesiaci januar kalendarneho roka, vydka zalohove platby
predstavuje maximane 40 % z opravnenych vydavkov rozpoliu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU adténeho rozpollu SR na
spolufinancovanie,

v pripade, ak planovana diilka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizécia aktivit Projektu zalina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca

januar, maximalna vydka zalohovej platby sa vypolita na zaklade nasledujiceho
vzorca:
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nasl eduj Uci

prvy rolny polét ,
o 0.4*  Trozpolet projektu mesiacov roDhy_rozpoEet
maximdna _ 04" <riedk ( edizicie )xUn x  Projektuz
vytka x L zprosinedkov reaizate prostriedkov
poskytnute Zodpovedgucich aKtivit zodpovedajucich
aohove podiclu EU aaR Projektu odiclu EU 23R
J latb E na VvV prvom P na
piatby spolufinancovani kalendarno Ui .
o m roku spolufinancovani
e

n i pol&t mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujacom roku

* A 0,5 v pripade Operalhého programu Vzdelavanie

b) Prvy rolhy rozpolét projektu nieje znamy, je nulovy, alebo velini nizky

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

celkova suma NFP/pol&t mesiacov redlizécie projektu pripadajica na polét
mesiacov realizécie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkovasumaNFP / celkovy pol&t mesiacov redizécie x 12

Prijimatel]je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebelne zitovavallna formul ari

éiadosti o platbu (zGu@ovanie zadlohove platby), ktory doda Poskytovatel] prifom

najneskér do 6 mesiacov odo dCa aktivacie rozpoltového opatrenia je Prijimatel]
povinny zutovalld minimdne 50 % z poskytnutel zalohove platby. V pripade
nezUtovaniatejto sumy alebo jg [asti, je PrijimatelJpovinny najneskér do siedmych

dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vréti[JPoskytovate[bvi sumu neziltovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tato [astku zérovell zniQuje vydka NFP, ktory ma
PoskytovatelJposkytnuCIPrijimatelovi.

Prijimatel]je povinny v ramci zU[tovania zalohove platby podia predchadzajdceho
odseku tohto Oéanku VZP uvies[l vydku [Cérpania poskytnutého NFP, a to podia
rozpoltove klasifikacie.

Spolu so éiadoslou o platbu (zU[tovanie zAohove platby) je Prijimateld povinny
predioliC] g ultovné doklady A minimane jeden rovnopis origindu alebo képiu
faktury, pripadne dokladu rovnocenngl dokaznej hodnoty. adi rovnopis origindlu
Utovného dokladu si ponechava Prijimatel] V pripade predloenia kopie Utovného
dokladu Prijimatelom, tato je overenapeliatkou a podpisom datutéarneho organu
Prijimatela. Prijimatel]rovnako predklada vypis z bankového Ultu (origind alebo
kopiu overent peliatkou a podpisom datutarneho organu Prijimate[d) potvrdzujdci
skutolhé uhradenie Ultovnych dokladov Dodévatelovi Projektu.

Prijimatel] je opravneny poliadall o Jaldu zalohova platbu najskdr stlCasne
spodanim éiadosti o platbu (zi@ovanie zAohove platby). Poskytovatellzabezpeld
poskytnutie platby na zaklade éiadosti o platbu (poskytnutie zalohove platby) al po
schvaeni predioCengj éiadosti o platbu (zUtovanie za8 ohove platby) Certifikalhym
organom.

V pripade, ak predchadzajlca zdohova platba nebola poskytnutd v maximanej
modlng vydke, PrijimatelImble poliadallo [aldu zaohovu platbu vo vydke sultu
Certifikalhym orgdnom schvaeng vycky NFP asumy rovnglce sa rozdielu

56



6.10

6.11

6.12

maximalne vydky zadlohovej platby a predchadzajlice) poskytnutej zalohovej platby.
SUCét tychto prostriedkov, ateda vydka poskytnute] zalohove platby, je maximane
40 % relevantng [asti rozpoltu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta [alGa zalohova platba, Prijimatel]je
povinny nezUtovany rozdiel zalohove platby bezodkladne vréti[JPoskytovatelbvi,
a to na formuldai NDzndmenie o vysporiadani finanChych vzCahovi, ktory
Prijimatelovi doda na jeho poliadanie Poskytovatel]

Na kaldu Oaldu zalohovu platbu sa odseky 6.4 i 6.10 tohto [anku VZP poudiju
primerane.

Z&a8ohové platby sa tymto spésobom poskytuju all do ukonCénia realizécie aktivit
Projektu. Po poskytnuti posledngl zdlohove platby je Prijimatellpovinny zUtovall
cely zostatok NFP, ato ngneskér do 3 mesiacov od ukon[énia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.13

6.14

6.15

6.16

V rdmci systému refundécie predklada Prijimateld spolu so éiadosCou o platbu g
minimdne jeden rovnopis origindu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocenng dbkaznej hodnoty avypis z bankového Utu (origind aebo kopiu
overenl peliatkou a podpisom @atutarneho organu Prijimate[@) potvrdzujUci
uhradenie vydavkov deklarovanych v éiadosti o platbu. Poskytovatellje opréavneny
vyliadal]l od Prijimate[a g vydd polet prislutnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktary, pripadne dokladu rovnocenng dékaznej hodnoty, s ponechava
Prijimatel] V pripade prediolenia képie ultovnych dokladov, musi by[l kdpia
overena peliatkou a podpisom @atutarneho organu Prijimateld Spolo[hé
ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podad Uplnd aspravnu éiadosl] oplatbu (poskytnutie zdlohovel platby
g zUtovanie zaohoveg platby), a to all v momente schvalenia éiadosti o platbu
Poskytovatelbm. Narok Prijimatela na vyplatenie prislutng platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatellrozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimate[] je povinny vo véetkych predkladanych éiadostiach o platbu uvadzall
vyluChe vydavky, ktoré zodpoveda podmienkam uvedenym v Oanku 15 VZP.
Prijimatel] zodpoveda za pravosl] spravnost] akompletnos] Udajov uvedenych
v éiadosti o platbu. V pripade, Ge na zéklade nepravych aebo nespravnych tdajov
uvedenych v éiadosti oplatbu dbjde k vyplateniu platby, pbjde o porucenie
finanChe discipliny vzmysle § 31 zakona [ 523/2004 Z. z. orozpoltovych
pravidiach verging spravy aozmene adoplneni niektorych z&konov v zneni
neskordich predpisov.

Poskytovatellje povinny vykonallkontrolu projektu podia § 24b anésl. zakona []
528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskordich
predpisov, Oanku 60 Nariadenia Rady (ES) [ 1083/2006 a[lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) [0 1828/2006. Kontrola projektu zah [ administrativhu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola éiadosti o platbu
pozostava z kontroly jgf formalng avecng spravnosti. V ramci kontroly formanej
spravnosti je Poskytovatel] povinny overi[J pravdivost] kompletnosC] a spravnos]
vyplnenia éiadosti o platbu. V pripade zistenia formanych nedostatkov vyzve
Poskytovate[JPrijimateld, aby do 14 dni éiadoslo platbu doplnil. V pripade zistenia
zavalnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poladovanych Udajov v stanovene
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6.17

6.18

6.19

6.20

6.21

6.22

6.23

lehote, Poskytovatel] éiadosl] o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel]
rozhodne polas vykonu administrativng kontroly vykonall kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Giadosti o platbu s pozastavené.

V ramci kontroly vecnel spravnosti je Poskytovatell povinny overovall reanos
opravnenos] spravnos] aktualnosC] aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatell je taktiel povinny overil] [0 poladovana suma v €iadosti o platbu
zodpoveda udgjom uvedenym v prilolenych dokladoch ali t&o suma zérovell
zodpoveda rozpoliu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnosl]udajov o dodanych tovaroch, slutbach apracach vo vzlahu k mnodstvu
alebo objemu ajednotkove cene, sulét jednotlivych pololiek uvedenych na
predloleng faktare alebo inom relevantnom Ultovnom doklade. Overuje sa g stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Givotného prostredia,
rovnosUprileditosti, publicitaat(].). V pripade potreby vykona Poskytovatellkontrolu
na mieste podia [anku 13 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatell zabezpeld
vyplatenie NFP, resp. jeho [asti na ul&t Prijimatela v lehote urleng v Systéme
finanChého riadenia pre aF a KF, ktora sa polita odo dCh, kedy bola Poskytovatelovi
dorulena éiados]o platbu spolu s poladovanymi dokumentmi resp. odo dia, kedy
boli Poskytovateldvi dorulené dopl [ujuce podklady do éiadosti o platbu podCa ods.
6.16 tohto (énku.

Presun prostriedkov podla predchédzajuceho odseku zabezpeld Poskytovatell
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozpoltu Prijimatef& rozpoltovym
opatrenim.

Del] aktivéacie evidenfhého listu Gprav rozpoiu (ELUR) potvrdzujlci Gpravu
rozpoltu Prijimatela sa povaluje za del]Lerpania NFP, resp. jeho [asti.

V rdmci systému zdohovych platieb je Prijimatel povinny realizovall opravnené
vydavky Dodavatelom Projektu vyluChe v EUR. V ramci systému refundacie méie
PrijimatelJuhréadzalivydavky & v ingl mene.

V pripade, Ge Prijimatel] uhréddza vydavky spojené s Projektom v ingj mene ako
EUR, prisludné ultovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelobm prepléacané formou refundacie v EUR. Prijimatel] zahrnie do
éiadosti o platbu vydavok prepolitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
peladnych prostriedkov v cudzel mene z Ultu zriadeného Prijimatelom v EUR na
UC&t Dodavatela Projektu zriadeného v cudzel mene) alebo kurzom Eurdpske)
centrdng) banky (pri prevode pelalnych prostriedkov v cudzeg mene z Utu
zriadeného Prijimateldm v cudzej mene na UC&t Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzel mene) platnym v dellodpisania prostriedkov z Uliu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znada Prijimatel] priCom Ultovny rozdiel v Utovnictve
Prijimate[ medzi sumou v del] zal[fovania zavazku voli Dodavatelovi Projektu a
sumou v del] thrady zavazku Dodavatelovi Projektu je povalovany za opravneny
vydavok.

Ak je Prijimate[Jzéroveld g riadiacim organom, sprostredkovate[$kym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, CertifikalChym organom, Organom auditu
resp. inym orgdnom, zodpovednym za riadenie, kontrolu aebo implementéaciu
drukturdnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Gatutarneho organu potrebné
podCa tohto [(énku VZP mdlu byInahradené podpismi urféného zamestnanca tohto
subjektu.
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6.24 PoskytovatelJje opravneny zvyd [alebo znidi Ovydku éiadosti o platbu z technickych

dévodov na strane Poskytovateléd maximdne do vytky 1 EUR v ramci jedng
éiadosti o platbu. Ustanovenie [anku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technicke pomaoci, prostrednictvom ktorych sa financuja mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo drukturédnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zngj U:

6.7

6.13

Spolu so éiadoslou o platbu je Prijimatel]povinny prediodillg ultovné doklady i
minimane jeden rovnopis origindlu aebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocenng dokazngl hodnoty. ad& rovnopis origindu ultovného dokladu si
ponechava Prijimatel] V pripade predlolenia képie Utovného dokladu
Prijimatelom, této je overena peliatkou a podpisom Gatutarneho organu Prijimatela.
Prijimateldrovnako predklada vypis z bankového Uliu (origindl alebo kdpiu overenu
peliatkou a podpisom @atutarneho organu Prijimateld) potvrdzujlci skutolhe
uhradenie uiovnych dokladov. Za predpokladu, Oe PoskytovateJur(d za dostato[hé
overenie skuto[hého uhradenia vydavkov nérokovanych v éiadosti o platbu
prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukonCena najneskér do skonlCénia
administrativngl kontroly éiadosti o platbu, Prijimatel] nie je povinny predioGil]
vypis z bankového Ultu potvrdzujuci skuto[hé uhradenie Utovnych dokladov spolu
so éiadosiou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnosll uchovévall vypis
Z bankového ultu u Prijimatel& v zmysle Oénku 18 VZP.

V ramci systému refundécie predklada Prijimatel] spolu so éiadosou o platbu g
minimane jeden rovnopis origindlu aebo kopiu faktary, pripadne dokladu
rovnocenngl dbkazngl hodnoty avypis z bankového Gltu (origind aebo képiu
overenu peliatkou a podpisom @atutarneho organu Prijimateld) potvrdzujUci
uhradenie vydavkov deklarovanych v éiadosti o platbu. Poskytovate[lje opravneny
vyliadall od Prijimate[ g vyod pol&t prislutnych dokladov. Jeden rovnopis
origindu faktary, pripadne dokladu rovnocennegj dékaznej hodnoty, si ponechéva
Prijimatel] V pripade prediolenia képie uUltovnych dokladov, musi by[l kopia
overena peliatkou a podpisom datutarneho organu Prijimatel& Za predpokladu, Ue
Poskytovate[l urli za dostatolhé overenie skutolhého uhradenia vydavkov
nérokovanych v éiadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude
ukonCénd najneskdr do skonCenia administrativng kontroly éiadosti o platbu,
PrijimatelInie je povinny predloliJvypis z bankového Ultu potvrdzujlci skutolhé
uhradenie Uiovnych dokladov spolu so éiadosiou o platbu. Uvedenym nie je
dotknutd povinnosld uchovéavall vypis z bankového URu u Prijimatela v zmysle
Oanku 18 VZP.

7. Platby realizované vylulhe systémom refundacie pre vdetkych Prijimatelov zo
véetkych fondov

7.1

1.2

Poskytovate[] zabezpe[d poskytovanie NFP, resp. jeho [asti (Jalg) g Nplatbal)
systémom refundécie, prilom PrijimatelJje povinny uhradiJvydavky Dodévatelbm
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budl pri jednotlivych platbach refundované
v pomerngj vydke k celkovym opréavnenym vydavkom.

Poskytovatellzabezpeli poskytnutie platby systémom refundacie vyluChe na z&klade
éiadosti o platbu prediolengj Prijimateldom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel]
poskytne Prijimatelovi. éiados]o platbu musi by[dv silade srozpoltom Projektu
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7.3

7.4

7.5

7.6

1.7

7.8

aPrijimate] ju vyhotovuje v dvoch origindloch, prilbm jeden origind zostava
u Prijimate[& adruhy origind Prijimate[& predklada Poskytovatelovi. Prijimatel]
vramci formuldra éiadosti o platbu uvedie [érpanie rozpoliu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe [ 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel] je povinny spolu so éiadoslou o platbu predlolilC] g minimane jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennegj dokaznej
hodnoty avypis z bankového Uliu (origind aebo képiu overend peliatkou a
podpisom atutarneho organu Prijimateld) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v éiadosti o platbu. Jeden rovnopis origindu faktary, pripadne
dokladu rovnocenng dokazng hodnoty, s ponechéva Prijimatel]l V pripade
prediolenia koépie Utovnych dokladov, musi byl kdpia overend peliatkou a
podpisom &atutarneho organu Prijimatel&.

V pripade projektov, ktoré obsahuju a vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finanChg medzery, je tieto prijimatel] povinny uhradzall Dodavatelom
Projektu pomerne z kaldého uUltovného dokladu podd pomeru stanoveného
v [anku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prisluing platby iba v pripade, ak poda
Uplna a spravnu éiados]o platbu, ato all v momente schvaenia stihrnnej éiadosti o
platbu Certifikalhym organom. Narok Prijimate[& na vyplatenie prislutng platby
vznika len vrozsahu v akom Poskytovatell rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel] je povinny vo véetkych predkladanych éiadostiach o platbu uvéadzall
vyluChe vydavky, ktoré zodpovedau podmienkam uvedenym v Oanku 15 VZP.
Prijimatel] zodpoveda za pravosl] spravnosC] akompletnos(] Gdajov uvedenych
v éiadosti o platbu. V pripade, Ge na zéklade nepravych aebo nespravnych Udajov
uvedenych v éiadosti oplatbu dbjde k vyplateniu platby, pbjde o porucenie
finanChe discipliny vzmysle § 31 zakona [ 523/2004 Z. z. orozpoltovych
pravidiach verging spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskordich predpisov

Poskytovatellje povinny vykonallkontrolu projektu podia § 24b anésl. zakona []
528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskordich
predpisov, Oanku 60 Nariadenia Rady (ES) [ 1083/2006 a[lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) [0 1828/2006. Kontrola projektu zah [ administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola éiadosti o platbu
pozostava z kontroly jg formalng avecng spravnosti. V ramci kontroly formane
spravnosti je Poskytovatel] povinny overi[J pravdivosl] kompletnosC] a spravnos(]
vyplnenia éiadosti o platbu. V pripade zistenia formanych nedostatkov vyzve
Poskytovate[JPrijimateld, aby do 14 dni éiadoslo platbu doplnil. V pripade zistenia
zavalnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poladovanych Udajov v stanovene
lehote, Poskytovatell éiadosl] o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel]
rozhodne polas vykonu administrativng kontroly vykonall kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Giadosti o platbu st pozastavené.

V rdmci kontroly vecne] spravnosti je Poskytovatell povinny overovall reanos
opravnenos] spravnos] aktudlnos[l aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatell je taktiel povinny overi[] [ poladovana suma v €iadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilolenych dokladoch ali tédo suma zérovell
zodpoveda rozpolitu Projektu. Pri kontrole matematickgl spravnosti sa overuje
spravnos]ludgjov o dodanych tovaroch, sludbéch apracach vo vzlahu k mnolstvu
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7.9

7.10

7.11

7.12

adebo objemu ajednotkovej cene, sul&t jednotlivych pololiek uvedenych na
predioleng faktare alebo inom relevantnom ultovnom doklade. Overuje sa g sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Givotného prostredia,
rovnosUprileditosti, publicitaatl].). V pripade potreby vykona Poskytovatellkontrolu
na mieste podCa danku 13 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatell zabezpeli
vyplatenie NFP, resp. jeho [Bsti na UC&t Prijimatela v lehote urléeng v Systéme
finanChého riadenia pre 4F a KF, ktora sa polita odo da, kedy bola Poskytovatelovi
dorulena éiados]o platbu spolu s poladovanymi dokumentmi, resp. odo dCh, kedy
boli Poskytovateldvi dorulené dopl[ujuce podklady do éiadosti o platbu podla ods.
7.7 tohto Oanku.

Dell pripisania platby na ulét Prijimatela sa povaluje za del] [érpania NFP, resp.
jeho [asti.

V pripade, Ue Prijimatel] uhrédza vydavky spojené s Projektom v ingj mene ako
EUR, prislutné ultovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzel mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel] zahrnie do
éiadosti 0 platbu vydavok prepolitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pelainych prostriedkov v cudzej mene z Utu zriadeného Prijimatelom v EUR na
UCet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzeg mene) alebo kurzom Eurdpske
centraing banky (pri prevode pelalnych prostriedkov v cudze mene z Uiu
zriadeného Prijimatelom v cudzgl mene na Uléet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v delJodpisania prostriedkov z Ultu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znada Prijimatel] priCbm uUltovny rozdiel v Gltovnictve
Prijimatela medzi sumou v del]zal(fovania zavézku voli Dodévatelovi Projektu a
sumou v deld Uhrady zavazku Dodavatelbvi Projektu je povalovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatellje opravneny zvyd Oalebo znidi Ovydku éiadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovateld maximéne do vydky 1 EUR v ramci jedne
éiadosti 0 platbu. Ustanovenie Oéanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementécie pomoci zo &rukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

Prijimate[]je povinny spolu so éiadoslou o platbu predioli] g miniméne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocenngj dokaznej
hodnoty avypis z bankového Uiu (origind aebo kopiu overent peliatkou a
podpisom datutarneho organu Prijimatel@) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v éiadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktary, pripadne
dokladu rovnocenng dbkazng hodnoty, si ponechdva Prijimatel]l V pripade
predioenia kopie Ultovnych dokladov, musi by kopia overend peliatkou a
podpisom Gatutarneho organu Prijimatela. Za predpokladu, Oe Poskytovateur(d za
dostatolhé overenie skuto[hého uhradenia vydavkov narokovanych v éiadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukonCena najneskér do
skonlCenia administrativng) kontroly éiadosti o platbu, Prijimatel] nie je povinny
prediodi] vypis z bankového Giu potvrdzujici skuto[hé uhradenie Uliovnych
dokladov spolu so éiadoslbu o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnosC]
uchovavallvypis z bankového Ultu u Prijimateav zmysle (anku 17 VZP.
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V pripade &atnych rozpoltovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.9 Dell aktivacie eviden[hého listu Uprav rozpoltu potvrdzujici Upravu rozpoliu
Prijimatela sa povaluje za de[1Léerpania NFP, resp. jeho [asti.

V pripade é&atnych rozpoltovych organizacii sa doplni odsek 7.11:

7.11 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatell zabezpelenim
Upravy limitov vydavkov rozpoltu Prijimate[& rozpoltovym opatrenim.

Olanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatelje povinny uchovavallDokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiel] vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osbb v zmysle Oanku 13 VZP.
Uvedena doba sa predi v pripade ak nastanu skutoChosti uvedené v [anku 90 Nariadenia
Rady (ES) [0 1083/2006 o [as trvania tychto skuto[hosti.
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Priloha [ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
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8. Rozpolkt realizacie jednotlivych aktivit
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